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VYHLASKA
ze dne 22. za¥{ 2009

o provedeni nékterych ustanoveni zikona &. 38/1994 Sb.,
o zahraniénim obchodu s vojenskym materiilem a o doplnéni z4kona ¢&. 455/1991 Sb.,,
o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
a zékona & 140/1961 Sb., trestni zikon, ve znéni pozd&j§ich predpist,
ve znéni pozd&j§ich predpist

Ministerstvo primyslu a obchodu v dohodé& s Mi-
nisterstvem zahraniénich véci, Ministerstvem obrany
a Ministerstvem vnitra stanovi podle § 33 zikona
&. 38/1994 Sb., o zahraniénim obchodu s vojenskym
materidlem a o doplnéni zékona & 455/1991 Sb., o Ziv-
nostenském podnikini (Zivnostensky zikon), ve znéni
pozdéjsich pfedpisi, a zdkona & 140/1961 Sb., trestni
zékon, ve znéni pozdgjsich pfedpist, ve znéni zdkona
&. 220/2009 Sb., (déle jen ,zikon®):

§1

Seznam vojenského materilu

Seznam vojenského materiilu podle § 5 odst. 3 zi-
kona je uveden v pfiloze &. 1 k této vyhlasce.

§2
Vzor Z4dosti o vydini povoleni
Vzor Zidosti o vydini povoleni k providéni za-

hraniéniho obchodu s vojenskym materidlem podle § 9
odst. 3 zékona je uveden v pfiloze & 2 k této vyhlaice.

§ 3

Seznam vojenského materilu
podle § 14 odst. 3 zidkona

Seznam vojenského materidlu, ktery miiZze byt
pfedmétem licence podle § 14 odst. 3 zdkona, je uveden
v pfiloze & 3 k této vyhldsce.

§4
Vzory 74dosti o udéleni licence

Vzory Zidosti o udéleni licence podle § 15 odst. 7
zékona jsou uvedeny v pfiloze & 4 k této vyhliice.

§ 5

Rozsah informace o vyuZivini licence

Rozsah informace o vyuZivini licence podle § 17
odst. 1 zikona je stanoven v pfiloze &. 5 k této vyhliice.

§é6
Vyznamny vojensky materiél
Vyznamny vojensky materidl podle § 20 odst. 4
zékona je uveden v pfiloze & 6 k této vyhlaice.

§7

ZruSovaci ustanoveni

Vyhldska & 89/1994 Sb., kterou se provadgji né-
ktera ustanoveni zikona & 38/1994 Sb., o zahraniénim
obchodu s vojenskym materidlem a o doplnéni zdkona
&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnos-
tensky zikon), ve znéni pozdéjsich pfedpist, a zdkona
& 140/1961 Sb., trestni zdkon, ve znéni pozd&jsich
pfedpist, se zruluje.

§8
Utéinnost

Tato vyhliska nabyvi déinnosti dnem 1. fijna
2009.

Ministr:

Ing. To3ovsky v. r.
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Priloha &. 1 k vyhlasce &. 332/2009 Sb.

SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU
definovaného ustanovenim § 5 zdkona ¢. 38/1994 Sb.

SVMe 1
Zbrané s hladkym vyvrtem a razi mensi nez 20 mm, dalsi zbrané s razi 12,7 mm nebo
menS$i, specidlné konstruované soudasti, prisluSenstvi a sluzby

a) pistole, revolvery, pusky, samopaly, kulomety a karabiny;

Poznamka: podpolozka SVMe 1 a) se nevztahuje na pusky opakovaci nebo samonabijeci
wrobené pred rokem 1938 (starsi vojenské zbrané), byt by byly specidlné konstruované nebo
prizpiisobené pro vojenské pouZiti a jejich ,, repliky .

b) zbrang s hladkym vyvrtem;

Poznamka: podpolozka SVMe 1 b) se nevztahuje na pusky opakovaci nebo samonabijeci
vyrobené pred rokem 1938 (starsi vojenské zbrané), byt by byly specidlné konstruované nebo
prizplisobené pro vojenské pouZziti a jejich ,, repliky .

¢) zbrané vyuzivajici beznabojnicové nebo reaktivni stielivo;

d) zbraiové podstavce a lafetace, zbranova mifidla, 1iSty a jiné drzaky taktickych doplikad,
bodaky a rozbijeCe skla pro zbran¢ uvedené v podpolozkdch SVMe 1 a), SVMe 1 b)
aSVMe 1 ¢);

Pozndamka: podpolozka SVMe 1 d) se nevztahuje na prislusenstvi zbrani uvedenych
v podpolozkdich SVMe 1 a) a SVMe b), vyrobené pred rokem 1938 (starsi vojenské zbrané),
byt by bylo specialné konstruované nebo prizpuisobené pro vojenské pouziti, vietné jeho
»replik™, pokud neni pouZitelné ke zbranim vyrobenym po roce 1938.

e) elektrické paralyzéry s vystielovacimi kontakty;

f) tlumice hluku a plamene.

Poznamka 1: polozka SVMe 1 se vztahuje i na zbrané, u kterych byla provedena uprava
omezujici pivodni samocinnou funkci na funkci samonabijeci ¢i opakovaci nebo funkci
samonabijeci na funkci opakovaci.

Poznamka 2: polozka SVMe [ se nevztahuje na zbrané pouzivajici stielivo s okrajovym

zdpalem, které neumoziji vice vystreli na jedno stisknuti spousté, byt by byly specialné
konstruované nebo prizpiisobené pro vojenské pouziti.
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Poznamka 3: polozka SVMe 1 se nevztahuje na zbrané vyrobené pred rokem 1890 (historické
zbrané), byt by byly specidlné konstruované nebo prizpiisobené pro vojenské pouziti a jejich
wrepliky ™.

Pozndamka 4: polozka SVMe 1 se nevztahuje na zbrané znehodnocené oprdavnénym subjektem
podle prislusného ceského obecné zdavazného prdavniho predpisu.

Poznamka 5: polozka SVMe | se nevztahuje na revolvery a pistole kromé samocinnych,
urcené a schvdlené k prodeji jak v Ceské republice dle ceského obecné zdvazného prdvniho
predpisu, tak zaroven obdobné k prodeji v zemi dovozu, byt by byly specidlné konstruované
nebo prizpiisobené pro vojenské pouziti, a jejich specidlné konstruované soucdsti, pokud
nejsou upotrebitelné pro jiné pistole a revolvery, nez kterych se tvka tato pozndmka.
Konecnym zdkaznikem nemohou byt ozbrojené sily, bezpecnostni sbory a dalsi subjekty,
podilejici se i neprimo na plnéni ukolii vnéjsi ¢i vnitini bezpecnosti stdtu.

Organizacni pozndmka: pri mezindrodnim obchodu se zboZim, které je uvedeno
v poznamkach 2 a 3, se uplatiuji pravidla stanovend ceskym obecné zdvaznym prdavnim
predpisem pro regulaci obchodu se zbranemi pro lov, hobby nebo sebeobranu.

SVMe 2
Zbrané s hladkym vyvrtem a razi od 20 mm, dalsi zbrané a vyzbroj s razi vétsi nez 12,7
mm, vrhaci zafizeni, specialné konstruované soucasti, prisluSenstvi a sluzby

a) pusky, kulomety, pancéfovky, houfnice, kandény, minomety, raketomety, bezzakluzové
zbran¢, plamenomety, granatomety, zbrané shladkym vyvrtem, specialni pistole
a revolvery a zbran€ kombinujici jejich vlastnosti;

Poznamka 1. podpolozka SVMe 2 a) zahrnuje vstrikovace, mérici zarizeni, zdasobni nddrze
a dalst soucdsti specidlné urcené pro pouziti s kapalinovymi hnacimi ndplnémi pro kterékoli
ze zarizeni uvedeného v podpolozce SVMe 2 a).

Poznamka 2: podpolozka SVMe 2 a) se nevztahuje na opakovaci nebo samonabijeci pusky
vyrobené pred rokem 1938 (starsi vojenské zbrané), byt by byly specidlné konstruované nebo
prizpiisobené pro vojenské pouziti a jejich ,repliky”. Podpolozka SVMe 2 a) se ddle
nevztahuje na specidlni pistole a revolvery vyrobené pred rokem 1938.

b) zafizeni k vrhani nebo vyrob¢ plynu, koufe nebo jinych pyrotechnickych efekti;

Poznamka: podpolozka SVMe 2 b) se nevztahuje na signdlni pistole, byt by byly specidlné
konstruované nebo prizpiisobené pro vojenské pouZiti.

¢) zbrafova mitidla.
Poznamka 1: polozka SVMe 2 se nevziahuje na zbrané, zarizeni k vrhani koure a zbranova
miridla vyrobené pied rokem 1890 (historické zbrané), byt by byly specidlné konstruované

nebo prizpiisobené pro vojenské pouziti a jejich ,, repliky “.

Poznamka 2: podpolozka SVMe 2 se nevztahije na zbrané zmehodnocené oprdavnénym
subjektem podle prislusného ceského obecné zavazného pravniho predpisu.
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SVMe 3
Stielivo, zaFizeni k zaZehu roznécovadi, speciilné konstruované soucasti a sluzby

a) stielivo pro zbran¢ uvedené v polozkach SVMe 1, SVMe 2 a SVMe 12;

b) zafizeni k zaZehu roznécovaci specialné urend pro stielivo uvedené v podpolozce SVMe
3 a).

Pozndamka 1: soucdsti se specidlnim uréenim podle polozky SVMe 3 zahrnuji:
a) kovové nebo plastové kovadlinky iniciatori, drzdky strel, nabojové pasky, otocné
zasobniky a kovové ¢dsti munice;
b) zajistovaci a odjistovani zarizeni, zapalovace, senzory a iniciacni zarizeni;
¢) energetické zdroje s vysokym jednordzovym provoznim vykonem;,
d) spalovaci plasté ndlozi;
e) submunice véetné pumicek, malych min a projektilit s koncovym navadénim.

Poznamka 2: polozka SVMe 3 se nevztahuje na stielivo vyrobené do roku 1890 (historické
stielivo), byt by bylo specidlné konstruovano nebo prizpiisobeno pro vojenské pouZiti.

Poznamka 3. polozka SVMe 3 se nevztahuje na strelivo ajeho soucdasti znehodnocené
opravnénym subjektem podle prislusného Ceského obecné zdvazného pravniho predpisu.
Zddnd soucdst pouzitd u streliva podle této pozndmky nemiize byt vyuzitelnd ke svému
pivodnimu ucelu.

SVMe 4
Miny, bomby, torpéda, rakety, raketové stiely, dalSi vybuSna zaFizeni a naloZivo,
vybaveni, specidlné konstruované soudasti, prisluSenstvi a sluzby

Odkaz 1: navadeéci a navigacni zafizeni viz polozku SVMe 11.
Odkaz 2: systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS) viz podpolozku SVMe 4 c).

a) granaty, délostielecké stielivo, rakety, torpéda, pumy, bomby, miny, nélozky a ndloze
trhavin, demoli¢ni soupravy, pyrotechnické zatizeni, hlubinné naloze, demoli¢ni naloze,
demoli¢ni zatizeni a imita¢ni prostiedky, simulatory, generatory dymu (tj. vybaveni, které
napodobuje vlastnosti kteréhokoliv z uvedeného zboZi).

Pozndmka I: podpolozka SVMe 4 a) zahrnuje:
a) rucni a jiné grandty, reaktivni strely do pancérovek a tarasnic, rakety rizené, rakety
nerizené, demolicni odminovade;
b) trysky Fizenych raket a Spicek ndvratovych moduli;
c) kazetova munice (délostreleckd, raketovad, pumovd, minova);
d) hlavni cdsti munice (délostielecké strely a ndbojky, rozmécovace, zapalovace
a inicidtory).

Poznamka 2. podpolozka SVMe 4 a) se nevztahuje na munici vyrobenou do roku 1890
(historickd munice), byt by byla specidlné konstruovdna nebo prizpiisobena pro vojenské
Ppouziti.



Strana 4690 Sbirka zikont & 332 / 2009 Castka 103

Poznamka 3. podpolozka SVMe 4 a) se nevztahuje na munici znehodnocenou oprdavnénym
subjektem podle prislusného ceského obecné zavazného pravniho predpisu.

b) vybaveni, které je specidln€ urcené pro zachazeni s n¢kterym z niZze uvedenych predméti
nebo pro ovladani, aktivaci, napajeni proudem s vysokym jednordzovym provoznim
vykonem, vypousténi, kladeni, odstranovani, odpalovani, odlakani, ruSeni, detonaci,
naruseni, likvidaci nebo odhaleni téchto predméti;

1) ptedméty uvedené v podpolozce SVMe 4 a); nebo
2) improvizovana vybudna zatizeni ("IED").

Poznamka 1. podpolozka SVMe 4 b) zahrnuje:
a) mobilni vybaveni na zkapaliiovani plynu schopné vyrobit denné 1 000 kg a vice plynu
v kapalné podobé;
b) plovouci elektrické vodici kabely vhodné pro odstranovdani magnetickych min.

Pozndamka 2: podpolozka SVMe 4 b) se nevztahuje na prirucni a kapesni pristroje, kiteré jsou
konstrukci omezené na detekci kovovych predmétii a nejsou schopné rozlisovat miny od jinych
kovovych predmeétii, byt by se jednalo o pFirucni a kapesni pristroje specidilné konstruované
nebo prizpiisobené pro vojenské pouziti.

¢) systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS).

Poznamka: podpolozka SVMe 4 ¢) se nevztahuje na AMPS obsahujici:
a) jakykoli z téchto vystraznych senzorii;
1. pasivni senzory s maximdlni odezvou mezi 100 a 400 nm;
2. aktivni vystrazné senzory vyuzivajici impulsni dopplerovské detekce;
b) vymetné systémy rusicii;
c) infracervené klamné cile ("flares"), které wuzivaji jak viditelného, tak
infracerveného signdlu k navedeni strel typu ,, zemé-vzduch ™,
d) AMPS zabudované v ., civilnim letadle * a spliujici viechny tyto pozadavky:
1. AMPS je funkcni pouze v konkrétnim ,,civilnim letadle “, ve kiterém je tento
urcity AMPS zabudovadn a pro néjz byl vyddn:
a) civilni typovy certifikat, nebo
b) obdobny dokument uzndvany Organizaci pro civilni letectvi (ICAQ);
2. AMPS  wyuziva  ochranu, aby czabranil neopravnénému  prFistupu
k ., programovému vybaveni* a
3. do AMPS je zabudovdn aktivni mechanismus, ktery systému neumozni fungovat
po vimuti z ,, civilniho letadla*, do kterého byl nainstalovan.

SVMe 5

Vybaveni slouzici k Fizeni stielby a s tim spojena poplasna a varovna zafizeni,
souvisejici systtmy a vybaveni pro testovini, smérovani a protiopatieni, speciialné
konstruované soudasti, prisluSenstvi a sluzby

a) zbrafiovd mitidla neuvedend jinde v tomto seznamu, pumov¢é zamétfovace, vybaveni
k zamé&tovani a zbranové tidici systémy;
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b) systémy slouzici ke zjiStovani a oznaceni cile, k urovani vzdalenosti, pozorovani nebo
sledovani cile; zatizeni pro patrani, skladani potizenych dat, rozeznavani a identifikaci;
a zatizeni pro sbér dat ze senzor(i;

¢) zatizeni pro protiopatieni vhodna k vyrobkiim uvedenym v podpolozkach SVMe 5 a) nebo
SVMe 5 b);

d) polni testovaci nebo sefizovaci zarizeni urCené specialné pro vyrobky uvedené
v podpolozkach SVMe 5 a) nebo SVMe 5 b).

Poznamka: polozka SVMe 5 se nevztahuje na vybaveni slouZici k Fizeni stielby a s tim spojend
poplasnd a varovnd zarizeni, souvisejici systéemy a vybaveni pro testovani, smérovani
a protiopatreni vyrobena do roku 1890, byt by bylo specidlné konstruovano nebo
prizpitsobeno pro vojenské pouZiti.

SVMe 6
Pozemni vozidla, specidalné konstruované soudasti a sluzby

Odkaz: navadeéct a navigacni zarizeni viz polozku SVMe 11.

Technicka poznamka
Pro nicely polozky SVMe 6 zahrnuje oznaceni pozemni vozidla rovnéz i privésy a navésy.

Pozndmka I polozka SVMe 6 zahrnuje:

a) tanky, samohybné deélostrelecké systémy s hlavni zbrani uvedenou v podpolozce
SVMe 2 a)

b) obrnéna vozidla vyzbrojend nebo vyvbavend zarizenim pro montaz zbrani, pro kladeni
min nebo k odpalovani stieliva podle polozky SVMe 4;

¢) obojzivelna vozidla a vozidla schopna hlubokého brodeni;

d) vyprostovaci a zdchrannd vozidla a vozidla pro vieceni nebo prepravu streliva nebo
zbranovych systémit a souvisejici manipulacni zarizeni pro nakldadku a vykladku;

e) vSechna dalsi vozidla specidlné konstruovand nebo upravend pro vojenské pouziti
véetné vzndsSedel a ekranopldnii.

Odkaz: viz také podpolozky SVMe 17 j), 1), m).

Pozndmka 2: uprava pozemniho vozidla pro vojenské pouZiti podle polozky SVMe 6 znamend
upravu konstrukce, elektrické nebo mechanické casti vozidla, pfi které je pouZita aspon jedna
soucdst konstruovand nebo prizpiisobend pro vojenské pouziti. Mezi takové upravy patvi:
a) plasté pneumatik specidlnich typi, konstruované jako nepriistrelné nebo schopné
dalsi jizdy i po uniku tlaku;
b) systémy Fizeni tlaku v pneumatikach, ovidadané z interiéru jedouctho vozidla;
¢) pancérova ochrana dileZitych casti (napv. palivovych ndadrzi),
d) specidlni vyztuze a podpéry pro umisténi zbrani;
e) vnéjsi osvetleni v obvykle neviditelné Casti spektra;
1) uvozidel s ndhonem na v§echna kola, schopnych bézného pouZiti v terénu, balistickd
ochrana prostoru pro osddku vrovne II (N1J 0108.01, zdari 1985, pop#. srovnatelny
ndrodni standard), nebo vyssi.

Odkaz: viz také podpolozku SVMe 13 a).
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Pozndmka 3: polozka SVMe 6 se nevztahuje na automobily upravené ve smyslu pozndmky 2
k polozce SMVe 6 pouze balistickou ochranou nebo pancérovdanim, pokud jsou urcené
vyhradné pro pievoz cennych predmétit nebo penéz predem znamym provozovatelem.

Pozndamka 4: polozka SVMe 6 se nevztahuje na podvozky osobnich nebo ndkladnich
automobilii uvedenych v bodech c)-e) pozndmky 1 k polozce SVMe 6, vyrobené do roku 1964,
byt byly specidalné konstruovany nebo prizpitsobeny pro vojenské pouZiti, a jejich specidalné
konstruované soucdsti, pokud nejsou upotrebitelné pro ,,pozemni vozidla “ uvedend v polozce
SVMe 6, vyrobend po roce 1964. ,, Podvozek*™ pro uicel této poznamky sestavd z rdamu, ndprav
s odpruzenim, prevodovek, diferencidlu, fizeni, motoru s vyfukovym systémem, z palivové
a elektrické soustavy a karoserie, neupravené ve smyslu bodu c) a f) pozndamky 2 k polozce
SMVe 6.

Pozndamka 5: polozka SVMe 6 se nevziahuje na pozemni vozidla upravend tak, Ze motor
véetné vSech soucdsti prevodu energie aZz na vSechna hnaci kola je demontovan a nevratnym
mechanickym zdsahem je zajistena nemoznost jeho zpétné montdze. Palivové nddrze, pokud
jsou ponechdny, jsou ucinény trvale neupotiebitelnymi. Vyzbroj vietné vymetnic
a odpalovacich zarizeni raket je znehodnocena podle prislusného ceského obecné zavazného
pravuniho predpisu nebo odstranéna, zdména vyzbroje za funkcni je trvale vyloucena nebo
tichyty vyzbroje jsou ucinény trvale neupotiebitelnymi, podstatné oviddaci zarizeni vyzbroje
Jje ucinéno trvale neupotiebitelnym, pricemz kandn raze 70 mm nebo vétsi s pevné
vestavénymi namérovymi a odmérovymi mechanismy md ndamérové a odmeérové mechanismy
privareny tak, aby nemohl byt nastavovdin ndamér ani odmér. Pokud jsou pouZity pastorek
a ozubeny segment nebo pastorek a ozubeny vénec k nastavovani nameru nebo odméru, jsou
wlomeny WFi sousedni zuby ozubeného segmentu nebo ozubeného vénce na kazdé strané
pastorku hlavné, nebo hlaven a pouzdro zdveru museji byt vyplnény bud' betonem,
nebo polymerovou pryskyrici, zacinajici u cela zdvéru a koncici 10 ecm od usti hlavne.
Prostory pro osddku a ndklad jsou na kazdé z aspon tfech bocnich stran dodatecné opatieny
otvorem velikosti nejméné 50x40 cm a véz dodatecné opatiena na kazdé aspon ze dvou
bocnich stran otvorem nejméné 40x20 cm. Otvory mohou byt zakryty hlinikovym, médénym,
mosaznym, nebo Zeleznym plechem o tloustce nejvyse I mm.

Pozndmka 6: polozka SVMe 6 se nevztahuje na pozemni vozidla vyrobend do roku 1914,
byt by byla specidlné konstruovand nebo prizpiisobend pro vojenské pouziti.

SVMe 7
Chemické nebo biologické toxické latky, ,latky k potlafeni nepokojii“, radioaktivni
materialy, souvisejici vybaveni, sou¢asti, materialy a sluzby

a) biologické latky a radioaktivni materialy ,pfizpisobené pro vale¢né pouziti™ tak, aby
pusobily ztraty nalidech nebo zvitatech, znehodnocovaly vyzbroj nebo vystroj nebo

poskozovaly urodu ¢i Zivotni prostiedi:

b) bojové chemické latky a chemické latky, které maji podobnou strukturu nebo srovnatelné
vlastnosti, véetng:

1. bojovych nervove paralytickych latek:
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a) o-alkyl (C1 — C10 v¢etn¢ cycloalkylu), alkyl (methyl, ethyl, n-propyl nebo
isopropyl) — fosfonofluoridaty, naptiklad: sarin (GB): O-Isopropyl-
methylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8) a soman (GD): (3,3-Dimethybutan-2-
yl)-methylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0);

b) o-alkyl (C1 — C10, v¢etn& cykloalkylu), N, N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl
nebo isopropyl) (fosforamido)kyanidaty, napiiklad: tabun (GA): O-Ethyl-
(dimethylfosforamido)kyanidat (CAS 77-81-6);

¢) o-alkyl (H, nebo C1 — C10, vCetné cycloalkylu)-S-[2-dialkyl (methyl, ethyl, n-
propyl nebo isopropyl)-amino)ethyl-alkylfosfonothioaty, kde alkyl je methyl,
ethyl, propyl nebo isopropyl, a odpovidajici alkylované a protonované soli,
naptiklad: VX: S-[2-(diisopropylamino)ethyl]-O-ethyl-methylfosfonothioat
(CAS 5078-69-9);

2. bojové zpuchytujici latky:

a) sirné yperity, naptiklad:

. (2-Chlorethyl)(chlormethyl)sulfid (CAS 2625-76-5);
bis(2-chlorethyl)sulfid (CAS 505-60-2);

bis (2-chlorethyl)sulfanyl methan (CAS 63869-13-6);
1,2-bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethan (CAS 3563-36-8);
1,3-bis (2-chlorethyl)sulfanyl propan (CAS 63905-10-2);
1,4-bis (2-chlorethyl)sulfanyl butan (CAS 142868-93-7);
1,5-bis (2-chlorethyl)sulfanyl pentan (CAS 142868-94-8);
bis (2-chlorethyl)sulfanyl methylether (CAS 63918-90-1);
bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethyl ether (CAS 63918-89-8);

XNk LD =

b) lewisity, naptiklad:
1. dichlor(2-chlorvinyl)arsan (CAS 541-25-3);
2. tris(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-70-1);
3. chlorbis(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-69-8);

¢) dusikaté yperity, napiiklad:
1. HN1: bis(2-chlorethyl)ethylamin (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis(2-chlorethyl)methylamin (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris(2-chlorethyl)amin (CAS 555-77-1);

3. bojové zneschopiiujici (paralyzujici) latky, naptiklad:
a) chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat (CAS 6581-06-2);

4. bojové chemicke latky — defolianty, napftiklad:
a) butyl 2-chlor-4-fluorfenoxyacetat (LNF),
b) 2.4,5-trichlorfenoxyacetatova kyselina smiSena s 2,4-dichlorfenoxyacetatovou
kyselinou ("Agent Orange");

¢) binarni prekurzory a klicové prekurzory bojovych chemickych latek:
1. alkylfosfonoyldifluoridy, kde alkyl je methyl, ethyl, propyl nebo isopropyl,
naptiklad: DF: methylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);
2. alkyl(H, nebo C1 — C10)- nebo cykloalkyl (C1 — C10)- 2 — (dialkylamino)
ethylalkylfosfonity, kde alkyl je methyl, ethyl, propyl nebo isopropyl, a odpovidajici
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alkylované a protonované soli, naptiklad: QL: 2-(Diisopropylamino)ethyl-ethyl-
methylfosfonit (CAS 57856-11-8);

3. chlorsarin: isopropyl-methylfosfonochloridat (CAS 1445-76-7);

4. chlorsoman: (3; 3-Dimethylbutan-2-yl)-methylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5);

d) ,.latky k potlaceni nepokoji™, aktivni slozky chemikalii a jejich kombinace vietn¢:

1. a-bromobenzenacetonitril, bromobenzyl kyanid (CA) (CAS 5798-79-8);
o-chlorbenzylidenemalononitril (o-chlorbenzalmalononitril) (CS) (CAS 2698-41-1);
2-chloro-1 fenylethanon, w-chloroacetofenon (CN) (CAS 532-27-4);
dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);
10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (adamzit), (DM) (CAS 578-94-
9);

6. N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

AN

Poznamka 1. podpolozka SVMe 7 d) se nevztahuje na , latky k potlaceni nepokojii™ balené
Individudlne pro ucely sebeobrany.

Poznamka 2. podpolozka SVMe 7 d) se nevztahuje na aktivai slozky chemikdlii, a jejich
kombinace, urcené, balené, oznacené a doddvané vyhradné pro potravindarskou vyrobu nebo
pro zdravotnické ucely a v nich i vyuzité.

e) vybaveni k $ifeni nekteré z nize uvedenych polozek nebo pro n€ specidlné uréené souasti:
1. materialy a latky uvedené v podpolozkach SVMe 7 a), SVMe 7 b) nebo SVMe 7 d),
nebo
2. bojové chemické latky vyrobené z prekurzor uvedenych v podpolozce SVMe 7 ¢).

f) ochranné a dekontaminacni vybaveni, pro né specialné urCené soucasti, a dale chemické
smesi se specidlnim slozenim:
1. vybaveni pro obranu pied materialy uvedenych v podpolozkach SVMe 7 a), SVMe 7
b) nebo SVMe 7 d) a pro n¢€ specidlné uréené soucasti;
2. vybaveni pro dekontaminaci pfedmétii kontaminovanych materidly uvedenych
v podpolozkach SVMe 7 a) nebo SVMe 7 b) a pro n& specialné uréené soulasti;
3. chemické smési specidlné vyvinuté nebo slozené pro dekontaminaci piedméta
kontaminovanych materialy uvedenych v podpolozkach SVMe 7 a) nebo SVMe 7 b);

Poznamka: podpolozka SVMe 7 f) 1. zahrnuje:

a) klimatizacni jednotky specidlné uréené nebo upravené pro jadernou, biologickou
nebo chemickou filtraci, pricemz chemickou filtraci je minéno jak zachycovani ldtek
uvedenych v podpolozkdch SVMe 7 a), b) nebo d), tak vyuziti chemosorpce;

b) ochranné odeévy;

) za soucdsti se povazuji dily a dopliky tvorici komplet (ochranné prezivky, rukavice),

nikoliv konstrukcni materidly (textilie, zipy, nité apod).

Odkaz: plynové masky, ochranné a dekontaminacni vybaveni, které nejsou specidlné
konstruované nebo prizpiisobené pro vojenské pouZiti — viz polozku 14004 seznamu EU zbozi
dvojiho uziti.

g) vybaveni pro detekci nebo identifikaci latek uvedenych v podpolozkach SVMe 7 a), SVMe
7 b) nebo SVMe 7 d) a jejich specialné konstruované soucasti;
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Odkaz: vybaveni pro detekci nebo identifikaci, které neni specidalné konstruovino nebo
prizpiisobeno pro vojenské pouZiti — viz také polozku 14004 seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

h) ,.biopolymery”“ urfené nebo zpracované specialn€ pro detekci nebo identifikaci
chemickych bojovych latek v podpolozce SVMe 7 b) a dale konkrétni bun&étné kultury
pouzivané k jejich vyrobg;

1) .,biokatalyzatory* pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych chemickych latek a s nimi
souvisejici biologické systémy:

1. ,.biokatalyzatory* specialné¢ urené pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych
chemickych latek podle podpolozky SVMe 7 b), které¢ jsou vysledkem tizeného
laboratorniho vybéru nebo genetické manipulace biologickych systémii;

2. biologické systémy: ,vektory exprese™, viry nebo bunééné kultury, obsahujici
genetické informace specifické pro produkci ,,biokatalyzatori™ podle podpolozky
SVMe 7 1) 1.

Poznamka I: podpolozky SVMe 7 b) a SVMe 7 d) se nevztahuji na:

a) chlorkyan (CAS 506-77-4); Viz polozku 1C450 a) 5. na seznamu EU zboZi dvojiho
uziti;

b) kyanovodik (CAS 74-90-8);

¢) chior (CAS 7782-50-5);

d) karbonyldichlorid (fosgen) (CAS 75-44-5), viz polozku 1C450 a) 4. na seznamu EU
zbozi dvojiho uZiti;

e) difosgen (trichlormethy chloroformat) (CAS 503-38-8);

1 nepouzivané od roku 2004;

g) xylylbromid, ortho: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);

h) benzylbromid (CAS 100-39-0);

i) benzyljodid (CAS 620-05-3);

J) bromaceton (CAS 598-31-2);

k) bromkyan (CAS 506-68-3);

) brommethylethylketon (CAS 816-40-0);

m) chloraceton (CAS 78-95-5);

n) ethyljodacetdt (CAS 623-48-3);

o) jodaceton (CAS 3019-04-3);

p) chlorpikrin (CAS 76-06-2), viz polozku 1C450 a) 7. na seznamu EU zboZi dvojiho

UZiti.

Pozndamka 2. bunécné kultury a biologické systémy vyjmenované v podpolozkdch SVMe 7 h)
aSVMe 7 i) 2. jsou exkluzivni. Uvedené podpolozky se samoziejmé nevztahuji na bunécné
kultury a biologické systémy, které nejsou specidlné konstruované nebo prizpusobené
pro vojenské uziti a jsou vyuZivany napriklad v zemédélstvi, farmaceutickém primyslu,
lékarstvi humdnnim i veterindrnim, pFi ochrané Zivotniho prostiedi, nakladdani s odpady, nebo
v potravindrstvi.

SVMe 8
»Energetické materialy®, pribuzné litky a sluzby

Odhkaz: viz polozku 1C011 na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.



Strana 4696 Sbirka zikont & 332 / 2009 Castka 103

Technické pozndamky

1. Pro ucely polozky SVMe 8 se pojmem smés rozumi kompozice sloZend ze dvou a vice ldtek,
z nichz nejméné jedna latka je uvedena v polozce SVMe 8.

2. Libovolnd latka uvedend v polozce SVMe 8 podiéha kontrole, a to i tehdy, je-li vyuzita pro
jiné nez vyznacené uplatméni. (Napriklad triaminoguanidinnitrat TAGN se pouzivd
predevsim jako vybusnina, avSak miize byt pouZit také jako palivo nebo okyslicovadio.)

a) ,,Vybudniny™ a jejich smési:
1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 7-amino-4,6-dinitrobenzoturazan-1-oxid)
(CAS 97096-78-1);
2. BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolat) tetraaminokobalt (III) perchlore¢nan) (CAS
117412-28-9);
3. CL-14 (diaminodinitrobenzofuroxan, ¢&ili 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-
oxid) (CAS 117907-74-1);
4. CL-20 (HNIW, ¢ili hexanitrohexaazaisowurtzitan) (CAS 135285-90-4); klatraty
CL-20 (viz také jeho ,,prekurzory* v podpolozkiach SVMe 8 g) 3. ag) 4.);
5. CP (2-(5-kyanotetrazolat) pentaminkobalt (I1T) perchlore¢nan) (CAS 70247-32-4);
6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroethylen, FOX7);
7. DATB (diamonotrinitrobenzol) (CAS 1630-08-6);
8. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazine);
9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazine-1-oxide, PZO) (CAS 194486-77-6);
10. DIPAM (3,3'-diamino-2.2',4,4%,6,6'-hexanitrodifenyl) CAS17215-44-0);
11. DNGU (DINGU, ¢ili dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);
12. furazany:
a) DAAOF (diaminoazoxyfurazan);
b) DAAZF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);
13. HMX a derivaty (viz také jeho ,,prekurzory” v podpolozce SVMe 8 g) 5.):
a) HMX (cyklotetramethylentetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-
tetrazine 1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrazacyklooktan, oktogen) (CAS 2691-41-
0);
b) difluoroaminované analogy HMX;
¢) K-55(2.4,6,8-tetranitro-2.4,6,8-tetraazabicyklo(3,3,0)-oktanon-3;
tetranitrosemiglykuril ¢ili keto-bicyklicka HMX (CAS 130256-72-3);
14. HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);
15. HNS (hexanitrostilben) (CAS 20062-22-0);
16. imidazoly:
a) BNNII (Octahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);
b) DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);
¢) FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);
d) NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);
¢) PTIA (1-picryl-2.4,5-trinitroimidazol);
17. NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitromethylen hydrazin);
18. NTO (ONTA, ¢ili 3-nitro-1,2,4-triazol-5) (CAS 932-64-9);
19. polynitrokubany s vice nez ¢tyfmi nitro skupinami;
20. PYX (2,6-Bis(picrylamino)-3,5-dinitropyridine) (CAS 38082-89-2);
21. RDX a derivaty:
a) RDX (cyklotrimethylentrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-
1,3,5- triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5-triaza-cyklohexan, hexogen nebo hexogene)
(CAS 121- 82-4);
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.

32.

33
34.

35.

b) keto-RDX (K-6, ¢ili 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon) (CAS 115029-35-
1);

. TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (viz také jeho ,prekurzory™
v podpolozce SVMe 8 g) 7.);
TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroamin) octahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocine);
tetrazoly:

a) NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);

b) NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);
tetryl (trinitrofenylmethylnitramin) (CAS 479-45-8);
TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1.4,5,8-tetraazadecalin) (CAS 135877-16-6) (viz také
jeho ,,prekurzory* v podpolozce SVMe 8 g2) 6.);
TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 97645-24-4) (viz také jeho ,prekurzory*
v podpolozce SVMe 8 g) 2.);
TNGU (SORGUYL nebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);
TNP (1.4.5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);
triaziny:

a) DNAM (2-oxy-4.6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);

b) NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazine) (CAS 130400-13-4);
triazoly:

a) 5-azido-2-nitrotriazol;

b) ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2.4-triazol dinitramid);

¢) ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

d) BDNTA ([bis-dinitrotriazol Jamin);

¢) DBT (3.3 -dinitro-5,5-bi-1,2.4-triazol) (CAS 30003-46-4);

f) DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

g) NTDNA (2-nitrotriazol 5-dinitramid) (CAS 75393-84-9);

h) NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);

1) PDNT (1-picryl-3,5-dinitrotriazol);

) TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

. flegmatizovany pentaerithritoltetranitrat.

vybu$niny neuvedené jinde v podpolozce SVMe 8 a) s detonaéni rychlosti
pievysujici 8 700 m/s pii maximalni hustot¢ Ci s detonacnim tlakem piesahujicim
34 GP a (340 kbar);
organické vybusniny neuvedené jinde v podpolozce SVMe 8 a) uvoliujici detonaéni
tlak minimaln¢ 25 GPa (250 kbar), které si uchovavaji stabilitu pii teplotach 523 K
(250 stupndi C) a vysSich po dobu minimalné 5 minut;

b) ,,pohonné hmoty*:
1. veSkeré pevné ,pohonné hmoty“ t¥idy 1.1 podle klasifikace OSN s teoretickym

2.

I

specifickym impulsem (za standardnich podminek) vice nez 250 sekund pro
nekovové smési, nebo vice nez 270 sekund pro hlinikové smési;

veSkeré pevné ,pohonné hmoty” tfidy 1.3 podle klasifikace OSN s teoretickym
specifickym impulsem (za standardnich podminek) vice nez 230 sekund pro
nehalogenované, 250 sekund pro nekovové, nebo vice nez 266 sekund pro kovové
Smesi;

,-pohonné hmoty* se silovou konstantou vétsi nez 1 200 kl/kg;

»pohonné hmoty“ s linedrnim pribéhem ustdleného hoteni rychlosti vy3si nez 38
mm/s za standardnich podminek pii tlaku 6,89 MPa (6,89 bar) a teploté 294 K (21
stupni C);
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5. elastomerem upravené, slévané ,.pohonné hmoty” na dvojité bazi (EMCDB)
s rozpinavosti pfi maximalnim zatizeni vét§im nez 5 % pfi teplote 233 K (- 40 stupiit
O

6. veskeré , pohonné hmoty* obsahujici latky uvedené v podpolozce SVMe 8§ a);

¢) ,.pyrotechnické sloze®, paliva a souvisejici latky a jejich smési:
1. letecka paliva specialniho sloZeni;
2. alan (hydrid hliniku) (CAS 7784-21-6);
3. karborany; dekarboran (CAS 17702-41-9); pentaborany (CAS 19624-22-7 a 18433-
84-6) a jejich derivaty;
4. hydrazin a derivaty (viz téz derivaty oxidujiciho hydrazinu v podpolozkach SVMe 8
d)8.ad)9.):
a) hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vy33i;
b) monomethylhydrazin (CAS 60-34-4);
¢) symetricky dimethylhydrazin (CAS 540-73-8);
d) nesymetricky dimethylhydrazin (CAS 57-14-7);
5. kovova paliva s Casticemi v kulové, rozprasené, kulickové, vloCkové nebo mleté
forme, vyrabéna z materialu s 99 % nebo vys$Sim obsahem nékteré z t€chto polozek:
a) tyto kovy a jejich smési:
1. berylium (CAS 7440-41-7) s velikosti Castic mén¢ nez 60 mikrometr;
2. zelezny prach (CAS 7439-89-6) s velikosti ¢astic 3 mikrometry a méné
vyrabény redukci oxidu Zeleza s vodikem:;
b) smési obsahujici n€kterou z téchto polozek:
1. zirkonium (CAS 7440-67-7), hoi¢ik (CAS 7439-95-4) a jejich slitiny
s velikosti ¢astic méné nez 60 mikrometri; nebo
2. borova (CAS 7440-42-8) nebo borkarbidova (CAS 12069-32-8) paliva
s Cistotou 85 % nebo vyssi a s velikosti Castic méné nez 60 mikrometri;
6. latky a smési obsahujici zahustovadla pro hydrokarbonova paliva, se specialnim
slozenim pro plamenomety nebo zapalné munice, jako kovové stearany nebo
palmitaty (oktal) (CAS 637-12-7) a M1, M2, M3 zahustovadla;
7. perchlore¢nany, chlore¢nany a chromany slozené s pouzitim praskového kovu nebo
jinych slozek vysoce vykonnych paliv;
8. kulickovy praSek hliniku (CAS 7429-90-5) s velikosti ¢astic 60 mikrometrd nebo
méng, vyrabény z materidlu s 99 % nebo vy33im obsahem hliniku;
9. titansubhybrid (TiHn) se stechiometrii n = 0,65-1,68.

Poznamka 1. letecka paliva podle podpolozky SVMe 8 ¢) 1. jsou findlni vyrobky, nikoli jejich
slozky.

Pozndamka 2: podpolozka SVMe 8 ¢) 4. a) se nevztahuje na hydrazinové smési se specidlnim
sloZenim pro potlaceni koroze.

Poznamka 3: podpolozka SVMe 8 c) 5. se vztahuje na vybusniny a paliva, bez ohledu na to,
zda jsou kovy ¢i slitiny zapouzdrené v hliniku, magnéziu, zirkoniu nebo beryliu.

Poznamka 4. podpolozka SVMe 8 ¢) 5. b) 2. se nevztahuje na bor a borkarbid obohaceny
bérem-10 (celkovy obsah boru-10 je 20 % nebo vice).
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d) tato okysli¢ovadla a jejich smeési:
1. ADN (moniumdinitramid nebo SR 12) (CAS 140456-78-6);
2. AP (amoniumperchlore¢nan) (CAS 7790-98-9);
3. slou€eniny sloZené z fluoru a libovolné z nasledujicich polozek:
a) ostatni halogeny;
b) kyslik nebo
¢) dusik;

Poznamka 1. podpolozka SVMe 8 d) 3. se nevztahuje na chlortrifluorid. Viz polozku 1C238
seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

Poznamka 2: podpolozka SVMe 8 d) 3. se nevztahuje na fluorid dusity v plynném skupenstvi.

DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);

HAN (hydroxylamoniumnitrat) (CAS 13465-08-2);

HAP (hydroxylamoniumperchlore¢nan) (CAS 15588-62-2);

HNF (hydrazin nitroformat) (CAS 20773-28-8);

nydrazinnitrat (CAS 37836-27-4);

hydrazinnitrat (CAS 27978-54-7);

kapalna okysliCovadla slozena z (nebo s obsahem) inhibované Cervené dymavé
kyseliny dusi¢né (IRFNA) (CAS 8007-58-7);

SRR RV

Poznamka 3: podpolozka SVMe 8 d) 10. se nevztahuje na neinhibitovanou dymavou kyselinu
dusicnou.

¢) pojiva, plastifikatory, monomery a polymery:

1. AMMO (azidomethyl methyloxetan a jeho polymery) (CAS 90683-29-7) (viz také
jeho ,.prekurzory* uvedené v podpolozce SVMe 8 g) 1.);
2. BAMO (bisazidomethyloxetan a jeho polymery) (CAS 17607-20-4) (viz také jeho

prekurzory” uvedené v podpolozce SVMe § g) 1.);

BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);

4. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3);

5. BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (viz také jeho ,prekurzory™

v podpolozce SVMe 8 g) 8.);

6. energetické monomery, plastifikatory a polymery s obsahem nitro, azido, nitrat,

nitraza nebo difluoroamino skupin a se specidlnim slozenim;

7. FAMAO (3-difluoroaminomethyl-3-azidomethyl oxetan) a jeho polymery;

8. FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroethyl)formal) (CAS 17003-79-1);

9. FPF-1 (poly-2,2.3,3.4,4-hexafluoropentan-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9);

0. FPF-3 (poly-2,4.4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluoromethyl-3-oxaheptan-1,7-diol

formal);

11. GAP (glycidylazidpolymer) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty;

12. HTPB (hydroxylem zakonceny polybutadien (HTPB) s G¢innosti hydroxylu rovnajici
se nebo vetsi nez 2.2 a mensi nebo rovnajici se 2,4, s hodnotou hydroxylu mensi nez
0,77 meq/g a s viskozitou pi1 30 stupiitt C mensi nez 47 (CAS 69102-90-5);

13. poly(epichlorohydrin) o nizké molekulové hmotnosti (méné nez 10 000) s funk¢nosti
alkoholovych skupin; poly(epichlorohydrindiol) a triol;

hat
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14. NENAs (slouceniny nitratoethylnitraminu) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-
83-7, 82486-82-6 a 85954-06-9);

15. PGN (poly-GLYN, polyglicidylnitrat nebo poly(nitratomethyloxiran) (CAS 27814-
48-8);

16. poly-NIMMO (poly-nitratomethylmethyloxetan) nebo poly-NMMO (poly [3-
nitratomethyl,
3-methyloxetan]) (CAS 84051-81-0);

17. polynitroortokarbonaty;

18. TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoxy]propan, ¢ili tris vinoxy propan
adduct) (CAS 53159-39-0);

f) ,,aditiva™:
1. zakladni médény salicylat (CAS 62320-94-9);
2. BHEGA (bis-(2-hydroxyethyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);
3. BNO (butadiennitriloxid) (CAS 9003-18-3);
4. ferocenové derivaty:
a) butacen (CAS 125856-62-4);
b) katocen (2,2-bis-ethylferocenylpropan) (CAS 37206-42-1);
¢) kyseliny ferocenkarbonové;
d) n-butylferocen (CAS 31904-29-7);
¢) ostatni aditované polymerni ferocenové derivaty;

beta-resorcyklat olova (CAS 20936-32-7);

citrat olova (CAS 14450-60-3);

7. olovo-m&déné chelatové slouceniny beta-resorcylatu nebo salicylatt (CAS 68411-
07-4);
8. maleat olova (CAS 19136-34-6);

9. salicylat olova (CAS 15748-73-9);

10. stannat olova (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-1-(2-methyl)aziridinylfosfinoxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-
methylatiridinyl) 2-(2-hydroxypropanoxy)-propylaminofosfinoxid) a dalsi MAPO
derivaty;

12. Methyl BAPO (bis-(2-methylaziridinyl)methylaminofosfinoxid) (CAS 85068-72-0);

13. N-methyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

14. 3-nitraza-1,5-pentandissokyanat (CAS 7406-61-9);

15. organicko-kovové spojovaci latky:

a) neopentyl (diallyl) oxy, tri (dioktyl) titanfostat (CAS 103850-22-2); znamy
také jako titanium 1V, 2,2(bis 2-propenolatomethyl, butanolat, tris (dioctyl)
fosfat)

(CAS 110438-25-0) nebo LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b) titanium 1V, (2-propenolat-1) methyl, n-propanolatomethyl) butanolat-1,
tris(dioktyl) pyrofosfat, nebo KR 3538;

¢) titanium IV, ((2-propenolato-1)methyl, n-propanolatomethyl) butanolato-1,
tris(dioktyl) fosfat;

16. polykyanodifluoroaminoethylenoxid,;

17. polyfunkéni aziridinamidy s isophtal- trimesin- butylenimintrimesamidisokyanur-
(BITA) nebo trimethyladipinové vodici struktury a 2-methyl nebo 2-ethylové
substituce na aziridinovém prstenci;

18. propylenmin, 2-methylaziridin (CAS 75-55-8);

19. supertenky oxid zeleza (Fe2O3 hematit) se specifickou povrchovou plochou vétsi
nez 250 m2/g a s primeérnou velikosti Castic 3,0 nm nebo mensi (CAS 1309-37-1);

SN
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20. TEPAN (tetracthylenepentaamineacrylonitrile) (CAS 68412-45-3); kyanoethylové
polyaminy a jejich soli;

21. TEPANOL  (tetracthylenpentaminakrylonitrileglycidol)  (CAS  68412-46-4),
kyanoethylové polyaminy aditované gylcidolem a jeho solemi;

22. TPB (trifenylbismut) (CAS 603-33-8);

g) ,,prekurzory*:

Odkaz: v podpolozce SVMe 8 g) jsou odkazy na , energetické materialy”, vyrdabéné z techto
latek.

1. BCMO (bischloromethyloxetan) (CAS 142173-26-0) (viz také podpolozky SVMe 8
¢)l.ae)2.);

2. dinitroazetidin-t-butylova sal (CAS 125735-38-8) (viz také podpolozku SVMe 8§ a)
28.);

3. HBIW (hexabenzylhexaazaisowurtzitan) (CAS 124782-15-6) (viz také podpolozku
SVMe 8 a) 4.);

4. TAIW (tetraacetyldibenzylhexaazaisowurtzitan) (viz také podpolozku SVMe 8 a) 4.);

5. TAT (1,3.5,7-tetraacethyl-1,3,5,7-tetraazacyklooktan (CAS 41378-98-7) (viz téz
podpolozku SVMe 8 a) 13.);

6. 1,4.58-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (viz také podpolozku SVMe 8 a) 27.);

. 1,3,5-trichlorobenzen (CAS 108-70-3) (viz také podpolozku SVMe 8 a) 23.);

8. 1,2, 4-trihydroxybutan (1,2,4-butantriol) (CAS 3068-00-6) (viz také podpolozku
SVMe 8 ¢) 5.);

~J

Pozndmka 1: ndplné a zarizeni viz polozku SVMe 4.

Poznamka 2. polozka SVMe 8 se nevztahuje na nasledujici latky, pokud nejsou ve slouceniné
nebo smési s ,, energetickym materidlem” podle podpolozky SVMe 8 a) nebo s prdaskovymi
kovy podle podpolozky SVMe 8 ¢):

a) amoniumpikradt;

b) cerny prach;

¢) hexanitrodifenylamin;

d) difluoramin;

e) nitroskrob;

f) nitrat draselny;

g) tetranitronaftalin;

h) trinitroanisol;

i) trinitroanftalin;

J) trinitrooxylen;

k) N-pyrrolidinon; 1-methyl-2-pyrrolidinon;

) dioktylmaledt,

m) etylhexylakryldt;

n) triethylaluminium (TEA), trimethylaluminium (TMA) a dalsi pyroforové kovové alkyly

a aryly lithia, sodiku, hovctku, zinku a boru,

o) nitroceluloza;

p) nitroglycerin (nebo glyceroltrinitrdt) (NG),

q) 2,4,6-trinitrotoluene (TNT);

r) ethylendiamindinitrdat (EDDN);

s) pentaerytritoltetranitrat (PETN);
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t) azid olovnaty, beiny a zdkladni styfndt olova, primdrni vybusniny nebo rozbusné
kompozice obsahujict azidy nebo slouceniny s azidy,

u) triethylenglykoldinitrat (TEGDN);

v) 2.4, 6-trinitroresorcinol (kyselina styfnovd);

w) diethyldifenyl urea; dimethyldifenyl urea; methylethyldifenyl urea [centrality];
x) N,N-difenylurea (nesymetrickd difenyl urea);

v) methyl-N, N-difenylurea (methyl nesymetrickd difenylurea);

z) ethyl-N,N-difenylurea (ethyl nesymetricka difenylurea);

aa) 2-nitrodifenylamin (2-NDPA);

bb) 4-nitrodifenylamin (4-NDPA),

cc) 2, 2-dinitropropanol;

dd) Nitroguanidin (viz polozku 1C011 d) na seznamu EU zbozt dvojiho uZiti).

Pozndamka 3: zbozi uvedené v tomto seznamu, napviklad v polozkdch SVMe 3 nebo SVMe 4,
podléhd kontrole bez ohledu na to, ze obsahuje i pouze ldtky uvedené v pozndmce 2. k polozce
SVMe 8.

SVMe 9
Vilecna plavidla, namoini vyzbroj a vystroj, namoini zafizeni, specialné konstruované
soudasti, prisluSenstvi a sluzby

Odkaz: navadéci a navigacni zarizeni viz polozku SVMe 11.

a) plavidla (hladinova a podmoftska), i dodate¢né& upravend pro jiné, nez vojenské pouziti, bez
ohledu na aktudlni stav udrzby, provozuschopnosti a vybavenosti pancéfovanim nebo
provoznimi systémy, v¢etné pouhych truptli nebo ¢asti trupti takovych plavidel;

b) motory a pohonné¢ systémy:

1. zazehové motory specialn€ urcené pro ponorky, splitujici tyto dveé vlastnosti:
a) vykon 1,12 MW (1 500 k) a vyssi a
b) rychlost otaceni 700 ot./min. a vyS$5si;

2. elektrické motory specidlné¢ urené pro ponorky, splitujici vSechny tyto vlastnosti:
a) vykon vyssinez 0,75 MW (1 000 k);
b) rychlé reverzovani chodu;
¢) chlazeni kapalinou a
d) zcela uzavieny plast’;

3. nemagnetické zaZzehové motory specidlné o vykonu 37.3 kW (50 koni) a vys§im

a o nemagnetickém obsahu ptesahujicim 75 % celkové hmoty;
4. na vzduchu nezavislé pohonné systémy ("AIP") zv1asté urcené pro ponorky;

Technickd poznamka

Na vzduchu nezavisly pohonny systém ("AIP") umoziuje, aby u ponorené ponorky fungoval
pohonny systém bez pristupu k atmosférickému kysliku po delsi dobu, nez by jinak dovolovaly
baterie. Pro ucely podpolozky SVMe 9 b) 4. "AIP" nezahrnuje pohon vyuzivajici jadernou
energii.

¢) podvodni detek¢ni zatizeni a jejich ovladaci systémy;

d) protiponorkové a protitorpédoveé sité;
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€) nepouziva se od roku 2003;
f) penetratory a konektory trupu, které umoziiuji interakci se zafizenim vn¢ plavidla;

Pozndamka 1. podpolozka SVMe 9 f) zahrnuje konektory pro plavidla jednovodicovd,
mnohovodicovd, koaxidlni nebo vinovodnd, ddile zarizeni pro vnikdani do trupu, kterd jsou
oboji schopnd odolat prosakovdni zvenku a zachovat si poZadované vlastnosti v podmorské
hloubce presahujici 100 m; ddle konektory z optickych vidken a optické penetrdatory trupu,
urcené pro prenos ,, laserovych' paprskit bez ohledu na podmorskou hloubku.

Poznamka 2: podpolozka SVMe 9 f) se nevztahuje na jednoduché pohonné hiidele
a hyvdrodynamické penetratory trupu s kontrolni tyci, i pokud jsou specidlne konstruované
nebo prizpisobené pro vojenské pouZiti.

g) ticha loziska s magnetickym nebo plynovym zav&sem, aktivni kontrolni systémy potlageni
vibraci a maskovani a vybaveni obsahujici tato loziska.

Poznamka: polozka SVMe 9 se nevztahuje na vdlecnd plavidla, namorni vyzbroj a vystroj
a namorni zarizeni vyrobend do roku 1914, byt by byla specidlné konstruovina nebo
prizpiisobena pro vojenské pouzitl.

SVMe 10
HLetadla®, ,,vzduiné dopravni prostiedky leh&i nez vzduch®, bezpilotni vzdui$né
prostiedky, letecka vyzbroj a vystroj, speciilné konstruované soudisti, prisluSenstvi
a sluzby

Odkaz: navddéci a navigacni zarizeni viz polozku SVMe 11.
a) bojova ,letadla” a pro né specialné uréené soucdsti;
b) ostatni ,,letadla® a ,,vzduSné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch®;

Poznamka: podpolozka SVMe 10 b) zahrnuje "letadla" a ,,vzdusné dopravni prostiedky lehci
nez vzduch® k vojenskému pruzkumu, utoku, vycviku, zdasobovani, piepravé nebo vysadku
vojsk, vojenského zarizeni nebo vybaveni.

¢) bezpilotni vzdusné prostredky:

1. bezpilotni vzdu$né prostiedky vcetn¢ dalkov¢ pilotovanych vzdusnych prostfedki
a autonomnich programovatelnych prostfedkil a ,,vzdusné dopravni prostiedky leh¢i
nez vzduch® ve smyslu ustanoveni CSN 31 0001 vyjma modelt letadel dle definice
Zakona ¢. 49/1997 Sb. § 2 odst. 2;

2. ptislu$na startovaci zatizeni a pozemni vybaventi;

3. ptislusné tidici a kontrolni vybaveni;

4. vzdudné cvicné cile a terce.

d) letecké motory specialn¢ konstruované nebo piizplisobené pro ‘"letadla", ,,vzdu$né
dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch™ a bezpilotni vzdudné prosttedky podle podpolozek
SVMe 10 a), b), ¢) a pro n¢ specialn¢ konstruované soucasti;



Strana 4704 Sbirka zikont & 332 / 2009 Castka 103

e) letecka zatizeni, vCetn¢ zafizeni pro tankovani ve vzduchu, specidln¢ konstruovana pro
pouziti s letadly" podle podpolozek SVMe 10 a) a SVMe 10 b), a s leteckymi motory
podle podpolozky SVMe 10 d) a jejich specialné konstruované soucasti;

f) tlakové nadrze pro doplitovani paliva a tlakové tankovaci zafizeni, vybaveni specidlng
uréené k usnadnéni operaci v omezenych prostorech a pozemni vybaveni specialng
vyvinuté pro ,.letadla” podle podpolozek SVMe 10 a) a SVMe 10 b), nebo letecké motory
podle podpolozky SVMe 10 d);

g) ochranné ptilby a ochranné masky a pro n¢ specialn¢ urCené soucasti, tlakové dychaci
piistroje a Caste¢né tlakové obleky pro pouziti v ,letadlech®, anti-g obleky, konvektory
kapalného kysliku pouzivané v ,letadlech® nebo raketovych strelach, katapulty
a odpalovaci zatizeni slouzici k nouzovému tniku osob z ., letadla™;

h) paddky a pfislusné vybaveni pouzivané pro muzstvo, shoz nékladu nebo zpomaleni
Lletadla™ a pro n€ specialné uréené soucasti:
1. padaky:
a) pro piesné vysadky zaSkodnikii;
b) pro vysadky parautisti;
2. nakladni padaky;

. paraglidy, brzdici padaky, stabilizatni padaky slouzici ke stabilizaci a tizeni letové
polohy shazovanych pfedméti za letu (napf. zachrannych vzduchot&snych
vystielovacich kabin, vystielovacich sedafek, bomb);

4. stabilizani padaky pro pouziti s katapultdznimi systémy sedalek, které slouzi

k fizeni rozvinuti a nafouknuti nouzovych padakii;

5. zachranné/navratové padaky pro tizené raketové stiely, bezpilotni a vesmirngé

prostiedky;

6. piiblizovaci padaky a pristavaci brzdici padaky;

. ostatni padaky;

8. vybaveni specialné urCené pro vysadek paraSutisti ve velké vySce (napf. obleky,

specialni ptilby, dychaci systémy, navigaéni zafizeni);

98]

~J

1) automatické pilotni systémy pro naklady shazované padakem; vybaveni pro fizené seskoky
z libovolné vysky, véetné kyslikovych ptistroji.

Pozndmka 1: pfizpisobenim "letadla”, "vzdusného dopravniho prostredku lehciho nez
vzduch ™ a ,, bezpilotniho vzdusného prostredku” pro vojenské pouziti podle polozky SVMe 10
se md na mysli uprava konstrukce, elektrické nebo mechanické cdsti, pri které je pouZita
Jedna nebo vice soucdsti specialné konstruovanych nebo prizpiisobenych pro vojenské pouzitl.

Poznamka 2: podpolozka SVMe 10 b) se nevztahuje na ,, letadlo™ byt specidlné konstruované
nebo upravené pro vojenské pouziti, které splije oba nasledujici poZadavky:
a) po nevratném mechanickém zdsahu nemiiZe jiz byt vybaveno soucdstmi specidlné
konstruovanymi pro vojenské pouZiti, zejména vystroji a vyzbroji a
b) bylo uradem civilniho letectvi clenského statu EU nebo signatarské zemé
Wassenaarského ujedndni schvadleno k civilnimu provozu a zapsdno do prislusného
rejstriku.

Pozndmka 3: Pokud jde o soucdsti ,, letadel™ uvedenych v podpolozce SVMe 10 b) — bylo-li
Jletadlo™ prizpusobeno pro vojenské pouZiti — pak se tato podpolozka vztahuje pouze na
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takové soucdasti nebo vybaveni, které jsou k prizpitsobeni potrebné. Obdobné se tykd soucasti
motorii v podpolozce SVMe 10 d) prizpiisobenych pro vojenskych pouZiti.

Pozndamka 4: podpolozka SVMe 10 d) se nevztahuje na:

a) letecky motor, byt specidlné konstruovany nebo prizpuisobeny pro , letadla* uvedend
v polozce SVMe 10, pokud byl uradem civilniho letectvi clenského statu EU nebo
signatdarské zeme Wassenaarského ujedndni schvdlen pro pouZiti v , letadlech”
urcenych k civilnimu provozu, nebo pro néj specidlné konstruované soucdasti;

b) pistové motory, byt specidlné konstruované nebo prizpiisobené pro , letadla”
uvedend v polozce SVMe 10 nebo pro né specidlné konstruované soucdsti, s vyjimkou
tech, které jsou specidlné konstruoviny nebo prizpiisobeny pro bezpilotni letecké
prostredky uvedené v podpolozce SVMe 10 c).

Pozndmka 5:

a) polozka SVMe 10 se nevztahuje na ., letadla*™ upravend tak, ze veskerd mechanickd,
hydraulicka a elektrickd vystroj je demontovina a nevratnym mechanickym zdasahem
Je zajisténa nemoznost jeji zpétné montdze. Pohyblivé Cdsti museji byt nevratnym
mechanickym zdasahem vzdjemné trvale upevnény. Pripousti se ponechdni prednich
panelii méricich a kontrolnich pristroju a oviddaci prvky, pFistroje a ovladaci prvky
museji byt nevratné upraveny tak, aby nebyly vyuzZitelné k plnéni své puvodni funkce.
., Letadlo " musi byt vymazdno z rejstiiku, vedeného prislusnym uradem.

b) Obdobne se polozka SVMe 10 nevztahuje na samostatné letecké motory, jsou-li
primérené upraveny zpiisobem uvedenym v pismenu a) této pozndmky.

SVMe 11
Elektronické zafFizeni neuvedené v jinych polozkich tohoto seznamu, specialné
konstruované soudasti, prisluSenstvi a sluzby

a) elektronické zatizent;

Poznamka: polozka SVMe 11 zahrnuje:

a) zarizeni pro elektronickda protiopatieni a elektronickd ndslednd protiopatieni (1.
wbaveni, které slouzi k vysilani cizich a klamnych signdalii do radarii nebo
radiokomunikacnich prijimacit nebo kjinému naruSovani prijmu, provozu nebo
ucinnosti neprdtelskych elektronickych prijimaci, zarizeni k protiopatfeni vcietné
rusicich a protirusicich zarizeni;

b) vysokofrekvencni elektronky;

c) elektronické systémy nebo zarizeni urcené bud pro pozorovani elektromagnetického
spektra, nebo pro mareni takového pozorovani;

d) podhladinové protiopatieni zahrnujici akustické a magnetické rusicky a klamné cile,
vybaveni urcené k vysildni cizich nebo klamnych signdli do akustickych prijimacu;

e) Sifrovaci zarizeni a zarizeni pro ochranu informaci, zajisténi bezpecnosti prenosu dat
a signalizace vyuzivajici Sifrovani;

1 zarizeni slouzici k identifikaci, autentizaci a vklddani klichi a zarizeni slouzici ke
sprave, tvorbe a distribuci klici;

g) navadéci a navigacni vybaveni;

h) digitalni zavizeni pro radiokomunikaci vyuzitim troposféry;

i) digitalni demoduldatory zvlasté uréené pro elektronicky odposlech;
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b) zatizeni rudici globalni druzicové navigaéni systémy.

Poznamka: polozka SVMe 11 se nevztahuje na elektronickd zarizeni vyrobend pred rokem
1938, byt byla specidlné konstruovdna nebo prizpiisobena pro vojenské pouZiti.

SVMe 12
Zbranové systémy vyuZivajici kinetickou energii o vysoké rychlosti, specialné
konstruované soudasti, prisluSenstvi a sluzby

a) zbratlové systémy vyuzivajici kinetickou energii, konstruované pro zni¢eni nebo podstatné
omezeni funk¢nosti cile;

b) specidlné konstruovand testovaci a vyhodnocovaci zafizeni a testovaci modely, véetné
diagnostickych pristrojii a cild, slouzici ke zkouSkam projektilti a systémi vyuzivajicich
kinetickou energii.

Odkaz. pokud jde o zbranové systémy pouzivajici malordzového streliva nebo vyuzivajici
pouze chemicky pohon, a o pro né uréené strelivo, viz polozky SVMe 1 az SVMe 4.

Poznamka 1. polozka SVMe 12 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou specidlné urcené pro
zbranové systémy vyuzivajici kinetickou energii:

a) odpalovaci pohonné systémy schopné urychleni hmot vétsich nez 0,1 g na rychlosti
prevysujici 1,6 km/s v reZimu jednotlivé i rychlé palby;

b) vybaveni k vyrobé prvotni energie, vytvoreni elektrického pancire, akumulaci
energie, k Fizeni teploty a klimatizaci, prepindni, nebo k hospodareni s palivem;
a elektricka rozhrani mezi funkcemi doddvky proudu a elektrickym oviddanim
strelnych zbrani a dalsich pohomii ve stielecké véZi;

c) systéemy slouzici k zaméreni a sledovani cile, Fizeni palby a vyhodnoceni zpiisobenych
skod;

d) pohonné systémy (pricného zrychleni) pro vyhleddvani navdadeni, samonavddéni
nebo zmény sméru strel.

Poznamka 2: polozka SVMe 12 se vztahuje na zbranové systémy, pro néz se vyuzivd jakdkoli
z nasledujicich metod pohonu:

a) elektromagneticka;

b) elektrotermdlni;

¢) plazmovd;

d) lehky plyn nebo

e) chemickd (pokud je pouzita v kombinaci s nékterou z vyse uvedenych).

SVMe 13
Pancéiové nebo ochranné vybaveni, konstrukce, soucasti a sluzby

a) pancéiové platy;
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Poznamka: podpolozka SVMe 13 a) se vztahuje i na platy, které nejsou deklarované jako
vyrobené v souladu s vojenskymi standardy nebo specifikacemi, ale témto standardiim nebo
specifikacim plné odpovidaji.

b) konstrukce z kovovych nebo nekovovych materidli nebo jejich kombinaci, a pro né
specialn¢ uréené soucasti;

Pozndmka: podpolozka SVMe 13 b) zahrnuje materidly a konstrukce specidlné urcené
k balistické ochrané vojenskych systémit a ke stavbé vojenskych krytii, vcéetné reaktivniho
pancive.

c) ptilby vyrobené podle vojenskych standardii nebo specifikaci nebo srovnatelnych
vnitrostatnich norem a jejich specidln€ konstruované soucdsti (tj. skofepina prilby, vnitini
vystylka a vycpavky);

Poznamka: podpolozka SVMe 13 c) se nevztahuje na ocelové prilby specidlné konstruované
nebo prizpiisobeny pro vojenské pouZiti, ale nekonstruované ani neupravené tak, aby mohly
nést néktery druh doplikovych zarizeni nebo jim byly pFimo vybaveny.

d) pancéfované a ochranné obleky vyrobené podle vojenskych standardG nebo specifikaci
nebo majici stejné vlastnosti a pro né specialn€ uréené soucasti.

Pozndmka: podpolozka SVMe 13 d) se nevztahuje na prilbu, pancérovany nebo ochranny
odev, specidlne konstruovany nebo prizpisobeny pro vojenské pouziti, pokud slouzi vyhradné
predem znamému nabyvateli k jeho viastni osobni ochrané, pricemz se nejednd osobu
podilejici se i neprimo na plnéni ukoli vnéjsi ¢i vnitrni bezpecnosti statu ozbrojenymi silami
nebo bezpecnostnimi sbory.

Odkaz 1: viz také polozku 14005 seznamu EU zboZi dvojiho uzitl.

Odkaz 2: pokud jde o ,,vidknité materialy * pouzivané k vyrobe ochrannych odeévii a prileb, viz
polozku 1C010 seznamu EU zbozi dvojiho uzitl.

SVMe 14
»opecializované zafizeni pro vojensky vycvik® nebo pro simulaci vojenskych operaci,
specidalné konstruované soudasti, prisluSenstvi a sluzby

Technicka pozndmka

Tato polozka zahrnuje utocné trenazéry, trenazéry operacnich letii, radarové cilové trenazéry
a generdtory, navigacni trenazéry a dalii letecké simulatory (vé. centrifug pro vycevik pilot),
trenazéry bezpilomich vzdusnych prostiedki, lodni trenazéry a trenazéry protiponorkového
boje, trenazéry ovladdni a udrzby automobilni a tankové techniky, zbranové trenazéry vietné
délostreleckych vycvikovych zarizeni, trenazéru odpalovani raketovych strel, ddle trenazéry
ostatni vyzbroje, zarizeni pro Skoleni v pouzivani spojovacich a dalsich systémiu, vycvikovd
zarizeni a simuldtory pozemnich vojenskych operaci, pozemni cilovd zarizeni a pozemni
cvicné terce.

Poznamka 1. polozka SVMe 14 zahrnuje systémy tvorby zobrazeni a interaktivniho prostredi
pro simuldtory.
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Poznamka 2: zbrané a strelivo podle poloZek SVMe 1, 2 a 3, znehodnocené oprdavnénym
subjektem podle prislusného ceského obecné zdvazmného pravniho predpisu, samy o sobé
nejsou ,, specializovanym vybavenim pro vojensky vycvik ™ pro ucel polozky SVMe 14.

SVMe 15
Zobrazovaci zafizeni, zafizeni pro protiopatieni, specidlné konstruované
soudasti, prisluSenstvi a sluzby

a) nahravaci zafizeni a zatizeni pro zpracovani obrazu;

b) kamery a fotoptistroje, fotografické zatizeni a zafizeni ke zpracovani filmua;
¢) zatizeni k zesilovani obrazu;

d) infracervené nebo tepelné zobrazovaci zatizeni;

€) zobrazovaci radarové senzorové zafizeni;

f) zafizeni slouzici k protiopatieni a proti-protiopatieni pro zatizeni podle podpolozek SVMe
15 a)az SVMe 15 e);

g) specialni notebooky.

Pozndamka: podpolozka SVMe 15 f) zahrnuje infracervené rusici a protiruSici zarizeni
(4. pristroje konstruované pro zavedeni vnéjsich nebo mylnych signdlii do systémi
infracervenych pozorovacich systémii, tepelné zobrazujicich zarizeni a infracervenych
komunikacnich spojii nebo jinym zpusobem omezujici provoz nebo ucinnost vojenskych
infracervenych systémii) a zarizeni pro protiopatfeni.

Poznamka 1: polozka SVMe 15 zahrnuje tyto specidlné konstruované soucdsti:

a) elektronky, apod. klicové prvky konvertorit infracervenych zobrazeni;

b) zesilovace obrazu (jiné nez prvni generace);

¢) mikrokanalkové desticky,

d) pFijimaci elektronky a cidla televiznich kamer pro malé osvétleni;

e) sady detektorii (véetné elektronickych propojovacich nebo ctecich systémii);

f) pyroelektrické prvky televiznich kamer;

g) chladici systémy pro zobrazovaci systémy,

h) fotochromité nebo elektrooptické elektricky spoustené zdaverky s rychlosti zaverky
mensi nez 100 mikrosekund, s vyjimkou zavérek, které tvori zdkladni soucdst
vysokorychlostnich kamer;

i) obrazové invertory z optickych vidken;

J) sloZené polovodicové fotokatody.

Pozndamka 2: polozka SVMe 15 se nevztahuje na ,, zesilovace obrazu prvni generace * nebo na
vybaveni specidlné konstruované pro osazeni ,,zesilovaci obrazu prvni generace”, byt byly
specialné konstruovdany nebo prizpiisobeny pro vojenské pouZiti.
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Odkaz: klasifikace miridel zbrani vyuZivajicich , zesilovace obrazu prvni generace® viz
polozky SVMe 1, SVMe 2 a podpolozku SVMe 5 a).

Odkaz: viz také polozky 64002 a) 2. a 64002 b) seznamu EU zbozi dvojiho uziti.

SVMe 16

Vykovky, odlitky a dals§i nedokondené vyrobky, jejichz pouziti v uvedeném vyrobku je
mozné zjistit podle slozeni materialu, geometrie nebo funkce a které jsou specialné
urceny pro néktery z vyrobkii v podpolozkiach SVMe 1 aZ SVMe 4, SVMe 6, SVMe 9,
SVMe 10, SVMe 12 nebo SVMe 19 a sluzby

SVMe 17
Riizna zarizeni, materialy a ,,knihovny*, speciilné konstruované soucasti, prisluSenstvi
a sluzby

a) samostatné piistroje pro potapéni a podvodni plavani:
1. pfistroje s wuzavienym nebo polouzavienym okruhem (recyklujici vzduch),
napf. konstruované specidlné jako nemagnetické;
2. sougasti uréené specialné k prizplisobeni piistroje s otevienym okruhem:;
3. vybaveni pro pouziti s¢ samostatnym potapécim a podvodnim plovacim pfistrojem;

b) stavebni zatizeni;

¢) vnéjsi instalace, povlaky a apravy pro potlaceni akustického, radarového, infracerveného
a jiného vyzatovani;

d) polni Zenijni vybaveni;

Poznamka: podpolozka SVMe 17 d) se nevztahuje na polni Zenijni vybaveni vyrobené do roku
1938, byt by bylo specidlné konstruovdano nebo prizpiisobeno pro vojenské pouZiti.

€) ,.roboty”, ,robotické“ ovladace a .koncové efektory roboti®, které spliuji nékterou
z téchto vlastnosti:

1. obsahuji prostiedky k ochran¢ hydraulického vedeni proti vné&jSimu proraZeni
zpusobenému ulomky stiel (napf. samot&snici vedeni) a pouzivaji hydraulické
kapaliny s body vzniceni vy33imi nez 839 K (566 stupiii C) nebo

2. jsou specialn¢ uréené nebo vy€lenéné k provozu v prostiedi elektromagnetickych
impulsi;

f) ,knihovny* (parametrické odbormné databdze) urfené specialné k vyuziti s vyrobky
obsazenymi v tomto seznamu;

g) vybaveni k vyrob¢ jaderné energie nebo pohonné systémy, vCetn¢ ..jadernych reaktort™;

h) vyrobek s povrchovou upravou slouzici k maskovani, jiny nez ty, které jsou uvedeny
v ostatnich polozkach tohoto seznamu;

1) simulatory specialn¢ urcené pro ..jaderné reaktory™;
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J) mobilni opravarenské dilny;

Pozndamka: podpolozka SVMe 17 j) se nevztahuje na mobilni opravarenské dilny vyrobené
do roku 1938, pokud jsou vyuzitelné pouze pro opravu i udrzbu zarizeni vyrobeného do roku
1938, byt by byly specidlné konstruovdny nebo prizpiisobeny pro vojenské pouziti.

k) polni generatory;

Poznamka: polozka SVMe 17 k) se nevztahuje na polni generdtory, vyrobené do roku 1938,
byt by byly specidlné konstruovdany nebo prizpiisobeny pro vojenské pouZiti.

1) kontejnery;

m)trajekty, jiné nez ty, které jsou uvedeny v jinych polozkidch tohoto seznamu, mosty
a pontony;

Poznamka: polozka SVMe 17 m) se nevztahuje na mosty a pontony, vyrobené do roku 1938,
byt by byly specidalné konstruovdny nebo prizpiisobeny pro vojenské pouziti.

n) testovaci modely specidlné urcené pro ,,vyvoj* materidlu uveden¢ho v podpolozkach
SVMe 4, SVMe 6, SVMe 9 nebo SVMe 10;

0) ochranné vybaveni proti lasertim (napt. ochrana oc¢i nebo senzort).

Technicka poznamka
Pro ucely polozky SVMe 17 se slovem ,, knihovna* " (parametrickd odborna databdze) rozumi
sbirka odbornych informaci, slouzicich k provozu zarizeni.

SVMe 18
Vyrobni zaFizeni a pro néj specialné konstruované soudasti a sluzby

a) specialn¢ urfené nebo upravené ,vyrobni“ zatfizeni slouzici k ,vyrob&“ vyrobki
zahrnutych v tomto seznamu a pro né specialné konstruované soucasti;

b) specidlné urena zatizeni pro testy zivotniho prostiedi a pro n€ specialn¢ uréené vybaveni,
slouzici k certifikaci, kvalifikaci nebo testovani vyrobkli uvedenych v tomto seznamu.

Technicka poznamka
Pro ucely polozky SVMe 18 zahrnuje pojem ,,vyroba™ vyrobu, konstrukci, posouzeni,
zhotoveni, testovani a kontrolu.

Poznamka: polozka SVMe 18 zahrnuje nasledujici vybaveni:
a) prubézné nitrdtory;
b) odstredivé testovaci pristroje nebo vybaveni, kterd maji nékterou z téchto
viastnosti:
1. pohon motorem nebo motory s celkovym jmenovitym vykonem vétsim nez
298 kW (400 k);
2. schopnost nést uzitecné zatizeni minimalné 113 kg nebo
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3. schopnost vyvinout odstredivé zrychleni minimalne 8 g s minimalnim
uzitecnym zatizenim 91 kg;
¢) dehydratacni lisy;
d) snekové vytlacovaci stroje specidlné uréené nebo upravené k lisovdni vojenskych
vybusnin,
e) rezaci stroje ke kalibraci slisovanych pohonnych hmot;
P cistici bubny s priimérem minimalné 1,85 m a s kapacitou vétsi nez 227 kg;
g) prithézné michace pevnych pohonnych hmot;
h) kapalinou pohdnéné miyny pro mleti a drceni sloZek vybusnin ve smyslu
polozky SVMe 8;
i) zarizeni slouzici k dosazeni kulovitého tvaru a shodné velikosti éastic prdaskovych
kovit vyjmenovanych v podpolozce SVMe 8 c) 8.,
J) konvergencni ménice proudu pro premenu materidalu vyjmenovanych v podpolozZce
SVMe 8 c) 3.

SVMe 19
Zbranové systémy se smérovym vyzafFovinim energie, zafFizeni k protiopatfeni, testovaci
modely, specidlné konstruované soucasti a sluzby

a) ,laserové™ systémy uréené specialné pro ni¢eni nebo znemoznéni splnéni tkolu cile;
b) systémy vyzatujici paprsek ¢astic, schopné ni¢eni nebo znemoznéni splnéni ukolu cile;

¢) vysokovykonné radiofrekvenéni systémy schopné ni¢eni nebo znemoznéni splnéni ukolu
cile;

d) vybaveni specidln¢ urené pro odhalovani a identifikaci systémt, nebo pro obranu pied
systémy podle podpolozek SVMe 19 a)-c);

¢) modely fyzického testovani systémi, vybaveni a soucastek podle polozky SVMe 19;

f) .laserové™ systémy na bazi kontinualnich vin a impulsni ,laserové™ systémy urCené
specialné ke zpusobeni trvalé slepoty pro nepodpofeny zrak, tj. nekryté oko nebo oko
vybavené korekénimi pomickami vidéni.

Poznamka 1. zbranové systémy se smeérovym vyzarovanim energie podle polozky SVMe 19
zahrnuji systémy, jejichz schopnost je odvozena od Fizeného uplatiovani:
a) ,, laserit” s dostatecnym vykonem kontinudlnich vin nebo impulsii ke zpiisobeni
destrukce zpiisobem podobnym konvencnimu stielivu;
b) urychlovacii cdstic, které s destruktivni silou vrhaji paprsek nabitych nebo
neutrdlnich cdstic;
¢) vysokofrekvencni vysilace vysoce impulsni energie nebo vysoce priimérné energie,
které vytvareji dostatecné silnd pole schopnd zneskodnit elektronické okruhy
vzddleného cile.

Poznamka 2: polozka SVMe 19 zahrnuje toto zboZi, pokud je specidlné urceno pro zbranové
Systémy se SmErovym vyzarovanim energie:
a) vvbaveni k vyrobe prvotni energie, akumulaci energie, k prepindani, modulaci
wkonu nebo k hospodarent s palivem;
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b) systémy pro zaméreni a sledovani cile;

¢) systemy schopné vyhodnoceni skod zpiisobenych na cili, zniceni cile nebo zruseni
wkolu;

d) vvbaveni pro manipulaci s paprskem, jeho Sifeni a zamérovani;

e) vybaveni umoznujici rychlé obraceni paprsku pro potFeby operaci proti skupiné
cili;

f) adaptivni optika a zarizeni pro fazovy posun;

g) proudové injektory paprskit zapornych ionti vodiku;

h) soucdasti urychlovacii ,, zpuisobilé pro nasazeni v kosmu *;

i) vwbaveni k zuzovani paprskii zapornych ionti;

J) vwbaveni pro Fizeni a obraceni vysokoenergetického paprsku ionti;

k) félie ,, zpusobilé pro nasazeni v kosmu, * které slouzi k neutralizaci paprskit se
zdpornym izotopy vodiku.

SVMe 20
"Kryogenni' a "supravodiva" zarizeni, jejich speciilné konstruované soucasti a sluzby

a) zafizeni specidln¢ konstruovana nebo sestavena pro instalaci ve vozidlech pro pozemni,
namoini, letecké nebo vesmirné pouziti a schopné provozu za pohybu a produkujici nebo
udrzujici teplotu pod minus 170°C;

Poznamka:. polozka SVMe 20 a) zahrnuje mobilni systémy, které maji zabudovand
prislusenstvi nebo soucdsti vyrobené z nekovovych nebo elektricky nevodivych latek, jako jsou
plasty pFipadné ldtky impregnované epoxidovou pryskyrici, nebo jich vyuZivaji.

b) ,.supravodivé™ elektrické zafizeni (rotaéni stroje a transformaétory) specidlné konstruované
nebo sestavené pro instalaci ve vozidlech pro pozemni, namoini, letecké nebo vesmirné
pouziti a schopné provozu za pohybu.

Pozndmka: podpolozka SVMe 20 b) se nevztahuje na stejnosmérné hybridni homopoldrni
generdtory majici jednopolové normdlini kovové kotvy, které rotuji v magnetickém poli
vwoldavaném supravodivymi vinutimi za predpokladu, Ze tato vinuti jsou jedinymi
supravodivymi soucdstmi generdtorii, presto, Ze se jednd o generdtory konstruované nebo
prizpiisobeng pro vojenské pouZiti.

SVMe 21
»Programové vybaveni* a sluzby

a) ,,programové vybaveni® specialné urCené nebo upravené pro ,,vyvoj, vyrobu nebo pouziti®
zatizeni, materiali nebo ,,programového vybaveni® podle tohoto seznamu;

b) specifické ,,programové vybaveni®, jiné, nez jaké je uvedeno v podpolozce SVMe 21 a):
1. ,.programové vybaveni® specidln¢ vytvofené pro modelovani, simulaci nebo
vyhodnocovani vojenskych zbrafiovych systémii;
2. ,,programové vybaveni specidlné uréené pro modelovani nebo simulaci opera¢nich
vojenskych scénai;
3. .programové vybaveni® specidln¢ uréené pro stanoveni u¢inki konvencnich,
nuklearnich, chemickych a biologickych zbrani;
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4. ,programov¢ vybaveni® specidlné uréené pro aplikace Veleni, komunikace, tfizeni
a zpravodajstvi (C31) nebo Veleni, komunikace, tizeni, po¢itate a zpravodajstvi
(C41);

c) ,.programové vybaveni®, jiné, nez jaké je uvedeno v poloZzce SVMe 21 a) nebo b),
specialng urené nebo upravené tak, aby zatizeni, jez neni uvedeno v tomto seznamu, mélo
vlastnosti, jaké ma zafizeni v tomto seznamu uvedené.

SVMe 22
» 1 echnologie a sluzby*

a) ,.technologie* vyslovné¢ neuvedena v poloZzce SVMe 22 b), kterd je potieba pro ,.vyvoj,
vyrobu nebo pouziti poloZzek uvedenych v tomto seznamu;

b) ,.technologie:

1. ,technologie™ , potfebna™ pro konstrukci, montaz soucasti, provoz, adrzbu a opravu
reproduk¢nich instalacnich celkd pro polozky uvedené v tomto seznamu, a to i v tom
ptipad€, ze soucasti takovych vyrobnich zatizeni nejsou uvedeny;

2. ,technologie® ,pottebna™ pro ,vyvoj a vyrobu® pistoli, samoc¢innych pusek,
samopalid nebo kulometi podle polozky SVMe 1, a to 1 pokud je vyuZzivana k vyrob¢
,replik™ takovych zbrani,

3. .technologie™ ,potfebnd™ pro ,vyvoj, vyrobu nebo pouziti“ toxikologickych
prostiedkii, ptisluSnych zatizeni nebo soucastek podle podpolozek SVMe 7 a) az
SVMe 7 g);

4. technologie” ,potiebna™ pro ,.vyvoj, vyrobu nebo pouziti“ , biopolymeri“ nebo
specifickych bunéénych kultur podle podpolozky SVMe 7 h);

5. ,technologie*  potiebna™® vyhradn€¢ pro zaclenéni biokatalyzatori™ podle
podpolozky SVMe 7 1) 1. do nosnych latek.

Poznamka 1: , technologie* ,potrebné” pro ,,vyvoj, wrobu nebo pouziti* polozek uvedenych
v tomto seznamu zustavaji pod kontrolou i v pFipade, jsou-li vyuZity i mimo oblast poloZek
tohoto seznamu.

Pozndamka 2: polozka SVMe 22 se nevztahuje na:
a) ,, technologii®, kterd je minimem nutnym pro instalaci, provoz, udrzbu
(kontrolu) a opravu poloZek, jejichz vyvoz byl povolen;
b) , technologii*, kterd je ve vefejném uzivani, predstavuje zdkladni védecky
vwzkum ¢i minimum informaci nezbytnych pro prihlasovani patentii;
c) ,, technologii* pro magnetickou indukci slouZici k nepretrzitému pohonu civilnich
dopravnich zarizeni.
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OBECNE POZNAMKY

Poznamka 1: pokud neni uvedeno jinak, pak se se specidlné konstruovanou soucdsti celku,
ktery je zminén v urcité poznamce k poloZce ¢i podpolozZce tohoto seznamu naklddd stejné
Jjako s celkem, o jehoZ soucdst se jednd, pokud tato soucdst nent upotiebitelnd pro jiny celek,
ktery neni predmétem takové urcité poznamky.

Pozndmbka 2: pokud neni uvedeno jinak, pak se na , repliku’ zafizeni ¢i vvbaveni uvedeného
v tomto seznamu pohlizi jako na zafizeni Ci vybaveni samé.

Pozndmbka 3: pokud neni uvedeno jinak, pak se ., upravou pro vojenské pouziti® rozumi
strukturni, elektrickd nebo mechanickd zména celku, jez s sebou prindsi vyménu aspoi jedné
soucdsti za soucdst specidainé konstruovanou pro vojenské pouZiti, priddni takové soucdsti,
pripadné pozadovand zména chemickych nebo fyzikdilnich viastnosti celku.

Poznamka 4: Chemické latky jsou v seznamu uvddeény podle ndzvu a cisla CAS. Seznam se
vztahuje na chemické latky se shodnym vzorcem sloZent (véetné hydratii), bez ohledu na ndzev
nebo cislo CAS. Cisla CAS jsou uvddeéna jako pomiicka pri zjistovdni konkrémi chemikdlie
nebo smési, a to bez ohledu na nomenklaturu. Cisla CAS nelze pouzivat jako jediné
identifikatory, nebot nékteré z forem chemickych ldatek zapsanych v seznamu maji odlisnad
Cisla CAS, a rovnéz u smési obsahujicich nékterou z uvedenych latek muze byt cislo CAS
odlisné.

Poznamka 5: Pojmy ,,v uvozovkdch® jsou definovdny ve vymezeni pojmii v zdvéru tohoto
seznamu.

VYMEZENI POJMU POUZIVANYCH V TOMTO SEZNAMU

Zkratka "SVMe" pouZivand v tomto seznamu oznacuje  skupiny vojenského materidlu
v souladu se Spolecnym seznamem vojenského materialu Evropské unie.

SVMe 8 _Aditiva™
latky pouzivané ve vybuSnych smé&sich za ucelem zlepSeni jejich schopnosti.

SVMe 7, 22 . Biokatalyzatory*
enzymy pro specifické chemické nebo biochemické reakce nebo jiné biologické slouceniny,
které se vazi na bojoveé chemické latky a urychluji jejich odbouravani.

Technicka pozndamka
., Enzymy* se rozumi ,, biokatalyzatory * pro specifické chemické a biochemické reakce.

SVMe 7, 22 , Biopolymery*
tyto biologické makromolekuly:
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a) enzymy pro specifické chemické a biochemické reakce;
b) protilatky, monoklonalni, polyklondlni nebo anti-idiotypicke;
¢) specialn¢ uréené nebo specialné zpracované receptory;

Technické pozndamky

1. ,, anti-idiotypickymi protildtkami* se rozumi protildatky, které se vazi na specificka vazebnd
mista pro antigeny jinych protilatek;

2. ,monoklondlnimi protildtkami* se rozumi proteiny, které se vdzi na jedno vazebné misto
pro antigeny a pochdzeji z jednoho klonu bunék;

3. ,.polyklondlnimi protildatkami* se rozumi smés proteini, které se vdzi na specificky antigen
a pochdzeji z vice nez jednoho kionu bunék;

4. receptory” se rozumi biologické makromolekuldrni struktury schopné vdzat ligandy,
Jejichz vazani oviliviije fyziologické funkce.

SVMe 10 ,.Civilni letadlo®

Lletadlo®, které je pod svym vlastnim oznafenim uvedeno na seznamech osvédceni letové
zpusobilosti, které zvefejtiuji urady pro civilni letectvi, jako ,letadlo™ urené pro provoz na
obchodnich civilnich vnitrostatnich nebo zahrani¢nich linkach nebo jako ,.letadlo” uréené pro
zakonem povolené civilni soukromé nebo obchodni ucely.

SVMe 4, 8 , Energetické materidly*

latky nebo smési, které prostfednictvim chemické reakce uvoliiujyi energii potiebnou
pro jejich zamysSlené pouziti. ,,VybusSniny®, ,,pyrotechnické sloze™ a ,,pohonné latky* jsou
podttidy energetickych materiala.

SVMe 17 ,.Jaderny reaktor™

zahrnuje polozky, které jsou umistény uvnité reaktorové nadoby nebo s ni pfimo spojeny,
zafizeni pro fizeni vykonu aktivni zony a dily, které za béznych okolnosti obsahuji chladici
médium primarniho okruhu reaktoru, ptichazeji s nim do pfimého kontaktu nebo fidi jeho
ob¢h.

SVMe 17 ,.Koncové efektory*
upinale, ,aktivni nastrojové jednotky* a jakékoli jiné nastroje, které jsou piipevnény
k upinaci desce na konci ramene manipulatoru ,,robota®.

Technickd pozndamka
. Aktivnimi ndstrojovymi jednotkami* se rozuméji zarizeni pro aplikaci hnaci sily, energie
procesu na obrobek nebo snimdni obrobku.

SVMe 5, 19 Laser”
montdzni celek ze soucasti, kter¢ vytvaieji prostorové i Casové koherentni svétlo, které je
zesilovano vynucenou emisi zafeni.

SVMe 7 .. Latky k potlafeni nepokoji

latky, které za piedpokladanych podminek pouZziti pro zvladani nepokojli, u lidi rychle
vyvolavaji smyslové drazdéni nebo ochromujici télesné G¢inky, které mizi kratce po ukonceni
expozice. (Slzné plyny jsou podskupinou , latek k potlaceni nepokoji‘.)
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SVMe 8, SVMe 9 a SVMe 10 , Letadlo”
letecky dopravni prostiedek s pevnymi kiidly, pohyblivymi kiidly, rotujici nosnou plochou
(vrtulnik a vimik), pteklopnym rotorem nebo pteklopnymi kiidly.

SVMe 8 ., Pohonné latky*
latky nebo smési, jejichz chemickou reakci kontrolovateIn€ vznikaji velké objemy horkych
plynt vyuZzitelnych k provadéni mechanické prace.

SVMe 22 . Potifebna™

v piipad¢ ,.technologie™ se tyka pouze té Casti ,technologie®™, kterd bezprostiedné zplisobuje
dosazeni nebo pickro¢eni kontrolovanych vykonovych urovni, vlastnosti nebo funkci. Tyto
potiebné technologie™ mohou byt pro rizné druhy zbozi spole¢né.

SVMe 21, 22 , Pouziti*
Provoz, instalace (véetné instalace na misté), adrzba (kontrola), bézné¢ a celkové opravy
a obnova.

SVMe 8 ,,Prekurzory™
specialni chemické latky pouzivané pti vyrobg vybudnin.

SVMe 21 , Programové vybaveni*
soubor jednoho nebo vice ,programi™ nebo ,mikroprogram(, ktery je zachycen na
libovolném hmotném nosici informaci.

SVMe 7 ,,Piizpisobené pro vale¢né pouziti

jakékoli aprava nebo vybér (jako napiiklad zména cCistoty, skladovatelnosti, toxicity,
schopnosti §ifeni nebo odolnosti proti ultrafialovému zafeni) s cilem zvySit 0¢innost
v pusobeni ztrat na lidech nebo zvitatech, poSkozovani techniky nebo Skod na urodé ¢i
zivotnim prostredi. (Jedna se tedy o pfizplisobeni... ve smyslu definice uvedené v § 5 zakona
¢. 38/1994 Sb. resp. o ,,upravu...” uvedenou v polozce SVMe 22, poznamka 3.)

SVMe 2, 4, 8 ,.Pyrotechnicky*

smési pevnych nebo tckutych paliv a oxidacnich latek, které pfi vzniceni projdou
energetickou chemickou reakci kontrolované rychlosti, ktera ma zptisobit specifické Casové
prodlevy nebo mnozstvi tepla, hluku, koute, viditeIného svétla nebo infraterveného zatfeni.
Pyroforické latky tvoti podtfidu pyrotechniky, jez neobsahuje 7zaddna oxidaéni ¢inidla, ale
u niz dojde k samovzniceni pfi kontaktu se vzduchem.

SVMe 1, 2, Replika®
veérna kopie predlohy, tedy majici s ni vSechny nebo podstatné vlastnosti shodné, ptitom
se nerozliSuje, zda se jednda o kopii licencovanou, ¢i falzifikat.

Poznamka:
Maketa (model) napodobuje predlohu vzhledove, ale materidl, ze kterého je vyrobena
a vnitini usporddadni zcela vylucuji jeji pouZiti zpiisobem obvyklym pro predlohu.

SVMe 17 ,,Robot*
manipula¢ni mechanismus se spojitou nebo krokovou drahou pohybu, miize pouzivat snimace
a ma vSechny tyto charakteristiky:
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a) je vicefunk¢ni;

b) je schopen nastavovat polohu nebo orientovat materidl, dily, nastroje nebo specialni
zatizeni prostfednictvim proménnych pohybi v trojrozmérném prostoru;

¢) ma tfi nebo vice servopohoni v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou mit krokové
motory, a

d) je vybaven ,uzivatelskou programovatelnosti™ prostiednictvim metody naud/pichraj nebo
prostiednictvim elektronického pocitace, kterym miize byt programovatelna logicka tidici
jednotka, tj. bez mechanického zésahu.

Pozndmka: vyse uvedend definice nezahrnuje tato zafizeni:

1. manipulacni mechanismy, které lze ovlddat pouze rucné nebo teleoperdatorem,

2. manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky pohybuji a pracuji
s mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby. Program je mechanicky vymezen pevnymi
zardzkami, napv. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volba drdhy nebo uhlii nejsou
proménné nebo ménitelné mechanickymi, elektronickymi nebo elektrickymi prostredky,

3. mechanicky ovlddané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti, jakymi jsou
automatizovand pohybliva zarizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych
pohybii. Program je mechanicky vymezen pevaymi, ale nastavitelnymi zardzZkami, napr.
koliky nebo vackami. Sled pohybu a volbu drahy nebo uhlii lze ménit v mezich pevné
naprogramované predlohy. Zmény nebo modifikace naprogramované predlohy (napi.
prestaveni kolikit nebo vyména vacek) pro jednu nebo vice os pohybu lze docilit pouze
mechanickymi operacemi;

4. manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servofizeni, jakymi jsou
automatizovana pohybliva zarizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych
pohybi. Program je proménny, ale sled operaci postupuje pouze podle bindrnich signdlii
z mechanicky pevné stanovenych elektrickych bindrnich pristrojit nebo seriditelnych
zardazek;

5. stohovaci jeraby oznacované téz jako souradnicové manipulacni systémy, které jsou
wrabény jako nedilnd soucdst vertikalnich sestav skladovacich zdsobnikit a konstruovdny
tak, aby mély p¥i ukladdani nebo vyklddani pristup k obsahu téchto zdsobnikii.

SVMe 18, 20 ,.Supravodivy*

odkazuje na materidl, tj. kov, slitinu nebo slouceniny, ktery muze ztratit veSkery elektricky
odpor, tj. ktery mize dosahnout nekonecné elektrické vodivosti a prendlet velmi vysoké
elektrické proudy bez Jouleova ohievu.

Technicka poznamka

LSupravodivy© stav je u kazdého materialu charakterizovan kritickou teplotou, kritickym
magnetickym polem, které je funkci teploty, a kritickou proudovou hustotou, ktera je funkci
Jjak magnetického pole, tak i teploty.

SVMe 22 , Technologic*
specifick¢ informace nezbytné pro ,,vyvoj, vyrobu nebo uziti“ zbozi. Tyto informace maji
formu technickych udaji nebo technické pomoci.

Technické pozndmky

1. ,, Technické udaje” mohou mit formu modrotiskii, planii, diagrami, modelii, formulari,
tabulek, technickych vykresti a specifikaci, prirucek a pokynit psanych nebo
zaznamenanych na jinych médiich nebo zarizenich, jako jsou disky, pdsky, permanentni
paméti (ROM).
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2. JTechnicka pomoc* miize mit formu pokynii, Skoleni, vycviku, pracovnich znalosti
a poradenskych sluzeb. , Technickdé pomoc*” miiZe zahrnovat i prenos , technickych
udayi“.

SVMe 7 ,,Vektory exprese™
nosie (napf. plazmid nebo virus) pouzivany ke vneseni genetického materialu do
hostitelskych bunék.

SVMe 22 Ve veiejném uZzivani*
technologie™ nebo ,.programové vybaveni®, které jsou zpfistupnény bez omezeni k dalsimu
Sifent.

Poznamka: Autorska prdava nebrani tomu, aby , technologie™ a , programové vybaveni*
byly ,,ve verejném uzivani*.

SVMe 13 | VIaknité materialy™

zahrnuyji:

a) souvisla elementarni vlakna;

b) souvislé piize a présty;

¢) pasky, tkaniny, plsti a $niry;

d) sekana vlakna, sttiz a souvisla vlaknita rouna;

¢) monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky;
f) vldkninu z aromatické¢ho polyamidu.

SVMe 8, 18 ,,Vybusniny™
latky v pevném, kapalném nebo plynném stavu potiebné k detonaci jakozto primarni, nosna,
nebo hlavni naloz v hlavicich, pii demolici 1 pro jina pouZiti.

SVMe 21, 22 , Vyroba®
znamena vSechny stupné vyroby, jako jsou: pfiprava vyroby, vyroba, dil¢i a konecna montaz,
kontrola, zkouseni a zajistovani jakosti.

SVMe 21, 22 ,Vyvoj*

operace spojené se vSemi piedvyrobnimi etapami sériové vyroby, jako je navrh, vyvojovéa
konstrukce, analyzy ndvrhti, konstruk¢éni koncepce, montdz a zkousky prototyptli, schémata
poloprovozni vyroby, navrhové udaje, proces pfemény navrhovych udaji ve vyrobek,
konfigura¢ni névrh, integracni navrh, vng&jsi uprava.

SVMe 10 Vzdusdné dopravni prosttedky ,,leh¢i nez vzduch™
balony a vzducholodg, jez jsou nadnaSeny horkym vzduchem nebo plyny leh¢imi nez vzduch,
jako je helium nebo vodik.

SVMe 22 , Zéakladni védecky vyzkum™

experimentalni nebo teoreticka prace vynakladana predevsim za ulelem ziskani novych
védomosti o zdkladnich principech jevi nebo pozorovatelnych skute¢nosti, kterd neni
zaméiena v prvé fadé na specificky prakticky zamér nebo cil.

SVMe 15 ,,Zesilovace obrazu prvni generace™
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clektrostaticky zaostfené elektronky, pouzivajici na vstupu i vystupu opticka vlakna nebo
sklenéné celni desky, vicenasobné alkalické fotokatody (S-20 nebo S-25), ale nikoliv
zesilovade z mikrokanalkovych desti¢ek.

SVMe 19 , Zpisobilé pro nasazeni v kosmu*
vyrobky, které jsou konstruovany, vyrabény a zkouSeny tak, aby vyhovovaly specialnim,
elektrickym a mechanickym pozadavkiim a pozadavkim Zivotniho prostiedi, a jsou uréeny
pro pouziti pii vypousténi arozmistovani vesmirnych druzic nebo letovych systémil
operujicich ve vySkach 100 km nebo vétsich.

SVMe 15 ,speciélni notebooky*
notebooky odolné proti povétrnostnim podminkam, chemickym latkam a se zvySenou
narazuvzdornosti.

SVMe 1 az 22 , Sluzby™

LSluzbou™ se rozumi zejména provadeéni oprav a Uprav, zapiljcky, testovani, zkouSeni,
laborace, delaborace a likvidace, poskytovani informaci, ic¢ast v tendru, na vystavé, veletrhu,
vysilani a prijimani odborniki za a¢elem vyzkumu, vyvoje, konstrukce, vyroby, Gprav, oprav,
udrzby, pouziti a ovladani vojenského materialu.
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Priloha ¢&. 2 k vyhlasce &. 332/2009 Sb.

ZADOST
o vydani povoleni k provadéni zahrani¢niho obchodu s vojenskym materialem
Cj.
Udaje o Obchodni firma nebo nazev
zadateli:

Sidlo pravnické osoby

Telefon/fax/e-mail

IC (bylo-li pridéleno)

Clenové statutarniho organu:

Rodné ¢islo

Adresa mista trvalého pobytu nebo b
datum narozeni

Jméno, poptipadé jména
a piijmeni

Clenové dozoréi rady:

Rodné ¢islo

Adresa mista trvalého pobytu nebo 0
datum narozeni

Jméno , poptipad¢ jména
a prijmeni

Prokuristé:

Rodné éislo

Jméno, popripade jména nebo

s , Adresa mista trvalého pobytu D
a pryment datum narozcni
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Predmét podnikani:

Specifikace vojenského materialu:

Teritorialni zamereni:

Pozadovana doba platnosti povoleni:

Jsou-li zakladateli, zfizovateli nebo zakladajicimi ¢leny fyzické osoby a zadatel neni dosud zapsan v obchodnim
rejstiiku:

Rodné &islo
Adresa mista trvalého pobytu ncbo

D
datum narozeni

Jméno, popiipadé jména
a piijment

Prilohy (specifikace dokladi podle § 9 odst. 2 zakona ¢. 38/1994 Sb.)

Zadatel potvrzuje, 7e udaje, které uvedl v zadosti a jejich prilohach, jsou pravdivé.

Datum: Jméno, ptijmeni, funkce a podpis opravnéné osoby

Pozn.: * " U ob&ant jiného &lenského statu EU se uvede datum narozeni a dalsi udaje, které jsou zpiisobilé danou
osobu jednoznaéné identifikovat.
** Pokud se zadost podava v pisemné podobé, predklada se ve &tyfech vyhotovenich.
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Priloha ¢&. 3 k vyhlasce &. 332/2009 Sb.

SEZNAM VOJENSKEHO MAT];RIALU, KTERY MUZE BYT PREDMETEM
LICENCE PODLE § 14 ODST. 3 ZAKONA ¢&. 38/1994 Sb.

1. "Latky proti nepokojim" uvedené v piiloze €. 1 v podpolozce SVMe 7 d); vybaveni na
obranu pted latkami uvedenymi v podpolozkach SVMe 7 a), SVMe 7b) nebo
SVMe 7 d); vybaveni pro detekci nebo identifikaci latek uvedenych v podpolozkach
SVMe 7 a), SVMe 7 b) nebo SVMe 7 d) a jeho specialné konstruované soucasti.

%

2. Elektronicka zatizeni uvedena v ptiloze €. 1 v polozce SVMe 11 a jejich specialné
konstruované soucasti, kromé zbozi, které je vyznamnym vojenskym materialem (§ 20
zakona).

3. Zobrazovaci zafizeni, zatizeni pro protiopatieni, specialné konstruované soudasti
a ptislusenstvi uvedend v pfiloze & 1 v polozce SVMe 15, krom& zbozi, které je
vyznamnym vojenskym materidlem (§ 20 zékona).

4. Pancéifové nebo ochranné vybaveni, konstrukce a soucasti uvedené v piiloze €. 1
v polozce SVMe 13.

5., Specializované zafizeni pro vojensky vycvik™ nebo pro simulaci vojenskych operaci,
jejich specialng konstruované soucasti a prislusenstvi uvedena v ptiloze ¢. 1 v poloZce
SVMe 14, kromé zbozi, které je vyznamnym vojenskym materiadlem (§ 20 zakona).

6. Rizna zatizeni a jejich specidln¢ konstruované soucasti uvedend v piiloze ¢. 1
v podpolozkach SVMe 17 b), ¢), d), h), j), k), ), m, o).

7. Programové vybaveni uvedené v piiloze €. 1 v podpolozkach SVMe 21a) a ¢).

8.  Sluzby poskytované nebo piijimané v souvislosti s vyrobky zafazenymi v bodech 1. az
8. této prilohy.
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Priloha ¢&. 4 k vyhlasce &. 332/2009 Sb.
ZADOST
o0 udéleni licence podle:

§ 15 odst. 3 pism. h) bodu 1 zikona ¢& 38/1994 Sb. — dovoz |:| Cj.
$ 15 odst. 3 pism. h) bodu 3 zdkona & 38/1994 Sb. — VJ;VOZ |:|

(zaskrinéle pFisluiné policko dle charakieru obchodniho pFipadu)

A) Udaje o zadateli
Obchodni firma nebo nazev

Sidlo - mésto ulice &.popisné | ¢.orientaéni | PSC

Opravnéna osoba-telefon | mobil fax e-mail

B) IC zadatele

C) Udaje o zahrani¢nim smluvnim partmerovi
Obchodni firma nebo nazev, nebo yméno (jména) a pfiymeni

Sidlo — zemé

mesto ulice ¢.popisné | C.orientacni | PSC

D) Udaje o tuzemském smluvnim partnerovi
Obchodni firma nebo nazev, nebo jméno (jména) a piijmeni IC

Sidlo — zemé

mesto ulice ¢.popisné | C.orientatni | PSC

E) Cislo povoleni k provadéni zahrani¢niho obchodu s vojenskym materialem

F) Cislo piipadng polozka nebo podpolozka kombinované nomernklatury celniho sazebniku, kod SVMe
Polozka celniho sazebniku Kod skupiny vojenského materialu (SVMe)

G) Udaje o vojenském materialu
Nazev vojenského materialu Zarazeni do skupiny vojenského materialu (SVMe)

Mnozstvi Méma jednotka

(dalsi polozky vojenského materidlu uvedte do prilohy)

U vyznamného vojenského materialu evidencéni nebo vyrobni ¢isla, pokud byla ptidélena :
Nazev vojenského materialu Evidenéni nebo vyrobni &isla

(dalsi polozky uvedte do prilohy)
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H) Navrhovana doba platnosti licence

I) Udaje o statech dovozu/vyvozw/koneéného uzivatele
Nazev statu, ze kterého bude vojensky material Nazev statu, na jehoz izemi se nachazi konec¢ny
dovezen uzivatel v ptipadé vyvozu vojenského materialu

J) Ugel zahraniéniho obchodu s vojenskym materidlem

K) Cena dovozu/vyvozu v K¢
Jednotkova cena v K¢ Celkova cena v K¢

L) Udaje o kone¢ném uzivateli
Obchodni firma nebo nazev, nebo jméno (jména) a prijmeni IC

Sidlo — zemé

mesto ulice ¢.popisné | ¢.orientaéni | PSC

M) Geograficky nazev a soufadnice mista ulozeni vojenského materidlu omezeného mezinarodni smlouvou na
uzemi Ceské republiky po dovozu, je-li piedmétem smlouvy vojensky material vyznamny ve smyslu § 20 odst. 4
zakona. Z této povinnosti jsou vyiaty ozbrojené sily a bezpecnostni sbory CR.

N) Pripadné doplnuyjici informace

Maji byt informace tykajici se smluvnich vztahi, uvedené v této zadosti a v jejich prilohich obchodnim
tajemstvim ve smyslu ustanoveni § 17 zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich piedpist.
ano [] ne

Prilohy (specifikace dokladi podle § 15 odst. 5 zakona ¢&. 38/1994 Sb.)
Kolkové znamky piilozeny v poétu  kust o hodnote Ké/kus.

Zpracovatel (jméno, ptijmeni, tel. spojeni/e-mail):

Datum: Jméno, piijmeni, funkce a podpis opravnéné osoby:
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§ 14 odst. 3 zdkona ¢. 38/1994 Sh.

ZADOST

o udéleni licence podle:

obchod s vojenskym materidalem v ramci EU

A) Udaje o zadateli

Obchodni firma nebo nazev

Sidlo — mésto

ulice

¢.popisné

¢.orlentaéni

PSC

Opravnéna osoba-telefon

Mobil

fax

e-mail

B) IC Zadatele

C) Nazev statu nebo stétl, ze kterych ma byt dovazen [_] nebo do kterych ma byt vyvézen [ ] vojensky material
(zaskrinéte prisluiné policko dle charakieru obchodniho pFipadu)

E) Cislo povoleni k provadéni zahraniéniho obchodu s vojenskym materiglem

F) Cislo piipadng polozka nebo podpolozka kombinované nomenklatury celniho sazebniku, kod SVMe

Polozka celntho sazebniku

Kod skupiny vojenského materialu (SVMe)

G) Udaje o vojenském materialu

Nazev vojenského materialu

Zarazeni do skupiny vojenského materialu (SVMe)

H) Navrhovana doba platnosti licence

L) Udaje o konecném uzivat

eli

Obchodni firma nebo nazev, nebo jméno (jména) a piijmeni

Sidlo — zemé

Mesto

ulice

¢.popisné

&.orientaéni

PSC

(dalsi konecné uzivatele uvedte do prilohy)

N) Pripadné doplnwici informace

Maji byt informace tykajici se smluvnich vztahd, uvedené v této zadosti a v jejich prilohach obchodnim
tajemstvim ve smyslu ustanoveni § 17 zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisa.

ano [] ne []
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Prilohy (specifikace dokladi podle § 15 odst. 5 zakona ¢. 38/1994 Sb.)
Kolkové znamky prilozeny v po¢tu  kust o hodnoté Ké/kus.

Zpracovatel (jméno, ptijmeni, tel. spojeni/e-mail):

Datum; Jméno, ptijmeni, funkce a podpis opravnéné osoby:
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ZADOST
o udéleni licence podle:

§ 15 0dst. 3 pism. h) bodu 2 zakona & 38/1994 Sh.

dovoz a vivoz zbo3i - s pohybem zbo%i pFes tizemi CR [ ]
§ 15 0dst. 3 pism. h) bodu 4 zakona ¢ 38/1994 Sh.
dovoz a vivoz zho%i - bez pohybu zbo¥i pFes tizemi CR ||

(zaSkrmete prislusné policko dle charalteru obchodniho pripadu)

A) Udaje o zadateli

Obchodni firma nebo nazev

Sidlo - mésto ulice c.popisné | Corentaéni | PSC
Opravnéna osoba-telefon | mobil fax e-mail

B) IC 7adatele

C) Udaje o zahraniénim smluvnim partnerovi zemé dovozu (ndkupu)

Obchodni firma nebo nazev, nebo jméno (jména) a piijmeni

Sidlo — zem¢

Meésto ulice &popisné | &orientacni | PSC
D) Udaje o zahrani¢nim smluvnim partnerovi zemé vyvozu (prodeje)

Obchodni firma nebo nazev, nebo jméno (jména) a piijmeni

Sidlo — zemé

Mesto ulice &.popisné | &orientaéni | PSC

E) Cislo povoleni k provadéni zahrani¢niho obchodu s vojenskym materialem

F) Cislo pripadné polozka nebo podpolozka kombinované nomenklatury celniho sazebniku, kod SVMe

Polozka celniho sazebniku Kod skupiny vojenského materialu (SVMe)

G) Udaje o vojenském materialu

Nazev vojenského materialu

Zarazeni do skupiny vojenského materialu (SVMe)

Mnozstvi Méma jednotka

(dalsi polozky vojenského materidlu uvedte do prilohy)

U vyznamného vojenského materialu evidenéni nebo vyrobni ¢isla, pokud byla pridélena :

Nézev vojenského materialu

Evidenéni nebo vyrobni ¢isla

(dalsi polozky uvedte do pFilohy)
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H) Navrhovana doba platnosti licence

I) Udaje o statech dovozu/vyvozw/konedného uzivatele
Nazev statu, ze kterého bude vojensky material Nazev statu, na jehoz Gzemi se nachazi kone¢ny
dovezen (§ L5 odst. 3 pism.h) bodu 2) uzivatel pfip. kam bude vojensky material vyvezen

J) Ugel zahrani¢niho obchodu s vojenskym materialem

K) Udaje o cenach v K¢
Jednotkova cena dovozu Celkova cena dovozu Jednotkova cena vyvozu  Celkova cena vyvozu

L) Udaje o kone¢ném uzvateh
Obchodni firma nebo nazev, nebo jméno (jména) a piijmeni

Sidlo — zemé

Meésto ulice ¢.popisné | C.orientaéni | PSC

M) Geograficky nazev a soufadnice mista ulozeni vojenského materialu omezeného mezinarodni smlouvou na
uzemi Ceské republiky po dovozu, je-li pfedmétem smlouvy vojensky material vyznamny ve smyslu § 20 odst. 4
zakona. Z této povinnosti jsou vynaty ozbrojené sily a bezpecnostni sbory CR.

N) Pripadné doplnyjici informace

Maji byt informace tykajici se smluvnich vztaht, uvedené v této zadosti a v jejich pfilohach obchodnim
tajemstvim ve smyslu ustanoveni § 17 zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdégjsich predpisa.
ano [_] ne

Prilohy (specifikace dokladt podle § 15 odst. 5 zakona ¢&. 38/1994 Sb.)
Kolkové znamky piilozeny v po¢tu  kust o hodnote Ké/kus.

Zpracovatel (jméno, piijmenti, tel. spojeni/e-mail):

Datum: Jméno, ptijmeni, funkce a podpis opravnéné osoby:
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Priloha ¢&. 5 k vyhlasce &. 332/2009 Sb.

ROZSAH INFORMACE O VYUZIVANI LICENCE

1) udaje o kazdé¢ dodavce, uskuteénéné ve sledovaném obdobi
— datum vyuziti licence
— nazev zbozi

T yyuzité mnozstvi’

— u skute¢n¢ dovezeného nebo vyvezeného vyznamného vojenského materialu dle bodl 2,

3,4, au odpalovacich zatizeni dle bodu 1 ptilohy &. 6 evidenéni nebo vyrobni ¢isla

— vyuzita hodnota

— ptipadna poznamka k dodavce

— potadové &islo odpovidajiciho popisu zbozi v licenci, pokud jej licence obsahuje

2) souhrnné udaje
— Cislo licence
— kalendaini rok a pololeti, v némz je informace podana

w At r A4 I A I*
soucet dosud vyuzitého mnozstvi zbozi

— u skute¢né dovezeného nebo vyvezeného vyznamného vojenského materialu dle boda 2,
3, 4, au odpalovacich zatizeni dle bodu 1 ptilohy €. 6 eviden¢ni nebo vyrobni ¢isla

— soucet dosud vyuzit¢ hodnoty
— zbyvajici mnozstvi k vyuziti”
— zbyvajici hodnota k vyuziti

— kurzovni rozdil

— datum zpracovani informace

") Mnozstevni adaje jsou predmétem informace, pokud je licence obsahuje.
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Priloha ¢&. 6 k vyhlasce &. 332/2009 Sb.

VYZNAMNY VOJENSKY MATERIAL

1. Raketova technika

rakety a raketové stiely a pro né konstruovana odpalovaci zafizeni, podvozky, nosice, daldi
ptislusna vozidla a specidlni vybaveni tvofici sou¢asti raketového kompletu

2. Pozemni vozidla

tanky (bojové, vyprodtovaci a mostni), obrnéné transportéry (pasové a kolove), bojova vozidla
péchoty (pasova a kolovad) s velkorazovou vyzbroji (raze 70 mm a vétsi) a vozidla s podvozkem
bojovych obrnénych vozidel (pasovych a kolovych)™

3. Letecka technika

letadla, vrtulniky, vzdudné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch, bezpilotni vzdusngé prostiedky,
vzdus$né cviéné cile a terce

4. Velkorazova vyzbroj — raze 70 mm a vétsi

délostielecké systémy — kanony (samohybné, tazené a samostatné), houfnice (samohybné
a tazen¢), minomety (samohybné a tazen¢), raketomety a zbran& kombinujici jejich vlastnosti

5. VelkoraZzové stielivo — raze 70 mm a vétsi
sttelivo pro déla, houfnice, minomety a raketomety, letecké pumy, torpéda

6. Ruéni palné zbrané

v pfipadech vyvozd vy$Sich, neZz je potfebné pro vyzbrojeni organické jednotky na urovni
praporu nebo jeho ekvivalentu pro cca 400 lidi — samoc¢inné pusky, samopaly, kulomety, zbran¢
protipancétové a protiletecké

7. Valecna plavidla
8. Priizkumna, spojovaci, pozorovaci a navigacni technika vyuZivajici aé¢inného Sifrovani
9. Technickd pomoc

opravnéni k vyrobé€, kliCové vysledky zakladniho nebo aplikovaného vyzkumu provadéného
¢eskymi védeckymi pracovisti, podporované Ceske patenty vztahujici se k vojenskému materialu
podle bodii 1 a7z 8
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